rrRODIGee
ICON

Rear seat
Bike frame mounting

) 4D =)

9-22kg max110cm 5mm

/’, | & ROUND X LIGHTWEIGHT
f 7 2 25/46 mm ALUMINUM FRAMES
& ovAL X CARBON FIBRE FRANIES

pRODIGEE Compatible Incompatible

www.prodigee.eu

Bellelli s.r.L.

herheit

via Meucci 232 - 45021 Badia Polesine (RO] IT - info(@prodigee.eu EN14344:202

www.prodigee.eu

To transport
your world
safely.

Sustainable
Thinking.

Innovative
Solutions.

Our world is changing at o rate never
experienced before.

The cultural shift to be more thoughtful to our
environment is evident every day. Central to
this is the way in which we chose to travel. More
people than ever are choosing carbon-neutral
modes of transport to protect the world today
and for tomorrow. The demand for bicycles and
e-bikes is higher than ever.

Prodigee creates innovative, stylish and
complementary products which encourage
users to use their bicycles more often and in
new ways.

Practical ideas and good products make life
easier. We apply smart thinking at every point
to bring the perfect blend of function and
performance.

We are Prodigee.

We are Simply Smarter.
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Kasutusjuhend
Ekspluatacijas rokasgramata
Naudojimo vadovas
Instrukcja uzytkowania
Navod k pouziti

Felhasznaloi kezikényv
Navod na pouZitie

Prirucnik za upotrebu
Prirocnik za uporabo
Prirucnik za uporabu
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OSAD

(ees)

A Peatugi
B Polsterdus

C Turvavood

D Seljatugi

E Lukk

F  Kinnitusstisteem
G Jalad

H Jalatugi

I Rihmad

OSAD

(taga)

L Peatoe reguleerimise kdepide

M Lukustushoob
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Enne istme kasutamist lugege juhised hoolikalt lcibi.

Hoidke juhend edaspidiseks kasutamiseks alles.

Arge pange lapseistet kokku ega kasutage seda, kui te pole
kasutusjuhendit lugenud.

(1) HOIATUSED

Arge muutke istet ega selle kinnitusslisteeme.
Arge kinnitage midagi istme kiilge. Kinnitage
kotid, pagas v6i muu koorem jalgratta esiossa.
Naiteks kasutage jalgratta esiosa kilge
kinnitatud pakiraami voi korvi.

Lapse istmel viibimine mdojutab jalgratta
stabiilsust ja juhitavust, eriti pééramisel ja
pidurdamisel.

Arge jatke jalgratast pargituna jdrelevalveta,
kui laps on istmel.

Arge kasutage istet, kui sellel on kahjustatud
voi puuduvaid osi voi kui ménel osa materijalil
on kulumise mdarke. Praod ja pindmine
kulumine viitavad sellele, et istme kasutusiga
hakkab 16ppema ja iste tuleks valja vahetada.
Kahtluste korral véi selgituste saamiseks votke
Uhendust jaemlija voi tootjaga

Enne lapse istmesse panemist kontrollige
istme pindade temperatuuri. Pdikese katte
jdetud lapseistme pinnad voivad olla véga
kuumad ja kérvetada lapse nahka.

Kui istet saab kallutada, kontrollige, et lapse
pea oleks istme kallutamisel alati hdsti
toetatud.

See lapseiste ei ole mdéeldud kasutamiseks
sportlike tegevuste ajal, nagu mdagirattasoit,
allomdge voi kruusateel séit, maanteesdit jms.
Viige end kurssi laste lapseistmel sdidutamise
néuetega selle riigi liikluseeskirja pdhijal, kus
turvaistet kasutatakse.

Eemaldage iste jalgrattalt, kui transpordite
seda vdljaspool soidukit (nt auto katusel,
veetava kdru peal véi matkaauto tagakdljel),
sest Ohuturbulents voib istet kahjustada
voi selle kinnitusi I6dvendada, pohjustades
onnetuse.
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Soovitatav kaal, pikkus ja vanus:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 kuud

Kontrollige korrapdraselt, et laps ei Uletaks
kasvades sellele istmele seatud kaalu- ja
pikkusepiiranguid.

Transportige ainult neid lapsi, kes suudavad
iseseisvalt istuda piisavalt kaua, vahemalt
sama kaua rattasdidu kestusega.

Arge kasutage istet laste korral, kes on
lapseistmes istumiseks liiga vdikesed.

OHUTUSJUHISED PAIGALDAMISEL

Paigaldage jalgratastele, millel on 267 28" ja 29"
[&6bimd6duga rattad.

Paigaldage ainult jalgratastele, mis taluvad istme ja
lapse raskust.

Arge paigaldage kergest alumiiniumist vai stisinikkiust
raamiga jalgratastele, sest istme kinnitusslisteemid
véivad raami kahjustada.

Enne lapseistme paigaldamist lugege Idbi jalgratta
kasutusjuhend, kahtluste korral v&i selgituste
saamiseks podrduge edasimitija véi tootja poole.
Arge paigaldage  mopeedidele,  tdukeratastele,
mootorratastele jms.

Istet tohib kasutada elektrijalgratastega, mille
maksimaalne kiirus on 25 km/h (vastavalt standardile
EN15914 v6i samavddrsele standardile).Elektrimootori
t66 peab sdltuma pedaalimisest ja selle peab vdlja
lilitama kiirusel tle 25 km/h. Lugege lébi jalgratta
kasutusjuhend, kahtluste korral v&i selgituste
saamiseks podérduge edasimiitija v&i tootja poole.
Arge paigaldage jalgratastele, mis téotavad ainult
elektrimootoriga.
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Paigaldage lapseiste nii, et 2/3 selle stigavusest voi
raskuskeskmest oleks jalgratta esi- jo tagatelje vahel,
vastasel juhul on timbermineku oht.

Paigaldage iste nii, et seljatugi on veidi tahapoole
kallutatud.

Paigaldage iste sadulale véimalikult Idhedale.
Paigaldage lapseiste ainult sdidusuunas.

Joondage lapseiste jalgratta teliega.

Parast lapseistme paigaldamist kontrollige, kas koik
jalgratta osad téotavad korralikult.

OHUTUSJUHISED ISTME KASUTAMISEL

Arge tehke paigaldamis- ega reguleerimistoiminguid,
kui laps istub istmel.

Olge lapse istmele asetamisel véga ettevaatlik: ratas
peab olema stabiilne ja korralikult tasakaalus.
Kasutage alati turvavodd ja jalarihmasid.

Kontrollige enne iga sditu, kas laps on istmele Sigesti
kinnitatud.

Laps peab kandma sobiva suurusega kiivrit, mis on
heaks kiidetud vastavalt standardile EN1078:2012 +
A1:2012.

Kontrollige, et laps ei ulatuks ratta teravate voi
I6ikavate osadeni, nditeks kulunud piduritrosside voi
muu sarnaseni.

Kontrollige, et laps vdi tema riided ei puutuks kokku
istme ja jalgratta liikuvate osadega. Korrake neid
kontrolle, kui laps on kasvanud.

Kontrollige, et lapse jalad ei ulatuks mitte kuidagi
jalgratta ratasteni.

Jalgige, et lapse sérmed ei ulatuks mitte kuidagi ratta
piduriteni.

Kontrollige, et lapse sérmed ei ulatuks mitte kuidagi
sadula all olevate vedrudeni. Kasutage vedrude
katmiseks istmekatet.

VVeenduge, et turvavodd ei ulatuks jalgratta rataste
voi muude liikuvate osadeni, isegi siis, kui last ei
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transpordita.

Riietage laps soojematesse ja kaitsvamatesse riietesse
kui need, mida kannab jalgrattur.

VVeenduge, et laps oleks vihma eest kaitstud.

Istme esmakordsel paigaldamisel ja kasutamisel on
soovitatav enne liiklusesse suundumist teha lthike
proovisoit vaikses ja turvalises kohas.

EELTOIMINGUD

Paigaldage jalad, nagu piltidel ndidatud.

(D Hoiatus:

pdrast sisestamist kontrollige, kas istme alumises
osas asuv lukustusnupp on Gigesti oma kohale
kldpsatanud. Kui see ei ole kldpsanud, téhendab
see, et jalad pole Gigesti kokku pandud - sellisel
juhul paigaldage iste uuesti.

= T
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ISTME KOKKU PANEMINE

Arge tehke kokkupanemistoiminguid siis, kui laps on istmes.
Enne kokku panemisega alustamist tuvastage kdik istme
osad.

Tugiploki kokkupanek
Kui jalgratta pakiraam takistab lapseistme paigaldamist,
siis eemaldage see.

Vargusevastase
sUsteemi
inaktiveerimiseks
keerake votit
pdripdeva.

Eemaldage
ploki kate.

Paigaldage
tugiplokk tmber
jalgratta raami,
nagu on ndidatud
joonisel.
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Paigaldage tugiplokk raamile, mitte sadulatorule.
Kontrollige, et piduri- ja kéigutrossid ei segaks plokki.
Valige raami jaoks sobivad tlekanded.

Asetage mutrid
oma kohale.

Keerake mutrid
kergelt ja Uhtlaselt
kinni.

Tugiplokk peab j@dma vabalt mééda toru libisema; 16plik
kinnitamine toimub siis, kui lapseistme dige asend on
kindlaks tehtud (vt lapseistme paigaldamist jalgrattale).

Tugihargi paigaldamine lapseistmele

Poorake iste Gmber.
Lukustusstisteemi
avamiseks vajutage

nuppu.




Avage
lukustussisteem.

Sisestage
tugihargi harud
istme esiosas
olevasse kahte
auku.

Asetage tugihargi
U-kujuline osa tihte
istme all olevasse
pilusse. Valige
jalgratta jooks
sobiv avaus.

Lugege ldbi Gldiste hoiatuste jootis, et aru saada, kuidas
valida parim asend.

Sulgege
lukustusstisteem.
\eenduge, et nupp
on klépsatunud
lukustatud
asendisse.
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Lapseistme paigaldamine rattale.

Sisestage
tugikahvel ploki
llemises osas
olevatesse
aukudesse.

(@ Tahelepanu:

Parast sisestamist veenduge, et nupp on vdlja
hipanud. Kui see ei tee klopsatust, pole hark
Oigesti sisestatud ning peate toimingut kordama.

Joondage lapseiste jalgratta
teljega. Parast istme parima
asendi kindlaks tegemist
keerake ploki mutrid
taielikult kinni.

Pange kate
tagasi.
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Vargusekaitse
aktiveerimiseks
keerake votit
vastupdeva.

(D Tahelepanu:

Kontrollige korrapdraselt mutrite pingutust, sest
kinnitused voivad kasutamise kdigus lahti tulla.

ISTME KASUTAMINE

Istme reguleerimine

Enne istme kasutamist reguleerige peatoe, turvavodde ja
jalatugede kdrgust.

Peatoe ja turvavédde korguse reguleerimine.
Reguleerige peatoe kdrgust nii, et lapse pea oleks hdsti
kaitstud; peatugi ei tohi puudutada lapse dlgu.

Asetage turvavodd lapse dlgade kohale.

Peatoe ja turvavédde liigutamine Ghest asendist teise:
Tommake seljotoe tagaosas asuvat  kdepidet
véljapoole ja ligutage samal ajal peatuge Ules véi alla,
kuni see on soovitud asendis.

Vabastage seljatoe tagumises osas asuv kdepide.

Kontrollige, kas peatugi on &igesti soovitud asendisse
kinnitatud, pltdes seda Ules voi alla ligutada. Kldps
annab marku digest lukustumisest soovitud asendisse.




Jalatugede reguleerimine.

ET

Reguleerige jalatugede kdrgust nii, et lapse jalad toetuksid

tdielikult tugedele.

Jalatugede liigutamine Ghest asendist teise:

Korrake samu toiminguid mélemal kdljel.

Pé6rake hoidiku
lukustushooba
Glespoole.

Libistage hoidikut
Gles vdi alla, kuni
see jouab soovitud
asendisse.

Likake
lukustushoob
alla, et see
sulgeda.
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ISTME KASUTAMINE

Pandla avamiseks
vajutage keskmist
nuppu ja kilgmisi
tiibu.

Eemaldage rihmad,
asetades need istme
kllgedele.

Tostke laps
istuma.
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Uhendage konksud
ja sisestage need
pandlasse. KlGps
annab mdarku selle
Oigest sulgumisest.

Pikkuse reguleerimiseks
libistage plastklambreid
moodda turvavddd:;
reguleerige turvavod
pikkust nii, et see asetseks
tihedalt vastu lapse keha.

Toetage lapse
jalad jalatugedele.
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Pingutage turvarihma,
haakides selle jalatoe
kiljel oleva tihvti kiilge.

Korrake sama toimingut mélema toega.

KUIDAS LAPS TOOLIST VALJATOSTA

Vabastage rihmad, mis hoiavad jalgu.

Lukupandla avamiseks vajutage keskel asuvat nuppu
ja ktlgmisi tiibu.

Tommake rihmad lapse kehast eemale.

Tostke laps istmelt dra.

KUIDAS LAPSEISTET JALGRATTALT
EEMALDADA

Vargusevastase slsteemi inaktiveerimiseks keerake
votit vastupdeva.

Hoidke ploki nuppu all jo eemaldage tugihark,
tdmmates seda tlespoole.

HOOLDUS

Puhastage istet korrapdraselt seebi ja veega.

Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid.




SASTAVDALAS
(piere)

A Galvas balsts

B Polsterejums

C Drosibas jostas

D Atzveltne

E Spradze

F Fiksacijas sistema
G Kajas

H Kaju balsts

I Auklas

SASTAVDALAS

(retro)

L Galvas balsta regulesanas rokturis

M Blokésanas svira

LV
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Pirms sédekla lietodanas rapigi izlasiet instrukcijas.

Rapigi saglabdijiet tas turpmakai uzzinai.

Nemontéjiet un neizmantojiet sedekli, ieprieks neizlasot
lietoSanas instrukciju.

(D) BRIDINAJUMI

Neparveidojiet sédekli un ta stipringjuma
sistémas.

Nestipriniet neko pie seédekla. Somas, bagazu
vai citu papildu kravu nostipriniet velosipéda
priek§pusé. Pieméram, izmantojiet bagadzas
plauktu vai grozu, kas piestiprinats velosipeda
priek$puseé.

Bérna atrasands sédekli ietekmé velosipéda
stabilitdti un manevréSanas spéju, 1pasi
stiresanas un bremzeésanas laika.

Nekad savu velosipédu neatstdjiet bez
uzraudzibas stavvieta ar bernu sédeklr.
Neizmantojiet sedekli, ja tas ir bojats vai
ari tam nav dazas no dalam, vai ari ir dalas
ar materidla nodiluma pazimém. Plaisu un
virsmas nodiluma klatbatne liecina, ka sédekla
kalposanas laiks tuvojas beigdm un ka tas
ir janomaina. Ja jums rodas Saubas vai art ir
nepiecieSami paskaidrojumi, sazinieties ar
mazumtirgotdiju vai razotaju

Pirms bérna sedinasanas parbaudiet sédekla
virsmu temperatiru. Saulé atstata sédekla
virsmas var bit loti karstas un apdedzinat
bérna adu.

Ja sédekli var noliekt, parbaudiet, vai, noliecot
to, bérna galva vienmér ir ciedi atbalstita.

Sis sédeklis nav piemérots lieto$anai tadam
sporta aktivitatem ka kalnu ritenbrauksana,
nobrauciens, braukSana pa granti, Sosejas
sacikstes un tamlidzigi.

Parbaudiet noteikumus parbérnuparvadasanu
sédeklos, kas ietverti tas valsts celu kodeksa,
kura sedeklis tiek izmantots.

Bérnu sédeklisa nonemsana no velosipéda,
bérnu sédekliti parvadajot transportlidzekla
darpusé (pieméeram, uz automasinas jumta, uz
velkamiem ratiniem vai kempera aizmuguré):
gaisaturbulence varbojat sédeklivaiatslabinat
ta stipringjumus, izraisot negadijumu.
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Leteicamais svars, augums un vecums:

(e (sh

9-22 kg max110cm +12 menesi

Periodiski parbaudiet, vai bérns, augot,
nepdrsniedz sim sédeklim noteiktos svara un
auguma ierobezojumus.

Transportéjiet tikai bérnus, kas bez palidzibas
spéj nosedet pietiekami ilgi vai vismaz laiku,
kas lidzvértigs velobrauciena ilgumam.
Neizmantojiet sedekli bérniem, kas parak mazi,
lai sédeklt atrastos drosiba.

DROSIBAS PIEZIMES SAISTIBA AR
UZSTADISANU

Uzstadiet uz velosipédiem ar 267, 28" un 29” diametra
riteniem.

Uzstadiet tikai uz velosipédiem, kas spéj izturét
sédekla un bérna svaru.

Neuzstadiet uz velosipédiem ar viegliem aluminija
vai oglekla 8kiedras ramijiem: sédekla stipringjuma
sistéemas var bojat rami.

Pirms sédekla uzstadiSanas iepazistieties ar
velosipéda lietotdja rokasgramatu vai sazinieties ar
mazumtirgotdju vai raZotaju, ja jums rodas Saubas vai
ir nepiecie$ami paskaidrojumi.

Neuzstadiet uz mopédiem, motorolleriem, motocikliem
un tamlidzigiem transportlidzekliem.

LietoSana ir atlauta velosipediem ar pedalu palidzibu,
kuru maksimalais paligatrums ir 25 km/h (saskana ar
EN15914 vai lidzvertigiem noteikumiem). Elektriskajai
paligiericei vienmér jabat pakdrtotai pedadliem, un,
jo atrums parsniedz 25 km/h, ta ir jGatslédz. Skatiet
velosipéda lietotaja rokasgramatu vai sazinieties ar
velosipéda mazumtirgotdju vai razotaiju.

Neuzstadiet uz velosipediem, kurus darbina tikai

= 19
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elektromotors.

Sedekli uzstadiet, lai 2/3 no ta dziluma vai smaguma
centra atrastos starp velosipéda priek$éjo un
aizmuguréjo asi: apgasands risks.

Sedekli uzstadiet ar nedaudz noliektu atzveltni.
Sedekli uzstadiet péc iespéjas tuvak segliem.

Sedekli uzstadiet tikai virziena uz prieksu.

Sedekli uzstadiet viend liment ar velosipéda asi.

Pec sédekla uzstadisanas pdrbaudiet, vai visas
velosipéda dalas darbojas pareizi.

DROSIBAS PIEZIMES PAR SEDEKLA LIE-

TOSANU

Neveiciet montazas un regulésanas darbibas, bérnam
atrodoties sédeklr.

Loti uzmanieties, novietojot bérnu uz sédekla:
velosipédam jabat stabilam un labi nolidzsvarotam.
Vienmeér lietojiet drosibas jostas un kaju siksnas.
Pirms katra brauciena parbaudiet, vai bérns ir pareizi
nostiprindts sedekl.

Bérnam javalka atbilstoSa izméra kivere, kas
apstiprinata saskand ar EN1078:2012 + A1:2012.
Parbaudiet, vai bérns nevar aizsniegties lidz smailam
vai asdm velosipéda daldm, pieméram, nobruZdatas
bremzu troses vai lidzigas dalas.

Parbaudiet, vai kada berna kermena vai apgérba dala
nenondk saskaré ar sédekla un velosipeda kustigajam
dalam. Bérnam pieaugot, atkartojiet $o parbaudi.
Parbaudiet, vai bérna kajas nesasniedz velosipeda
ritenus.

Parbaudiet, vai bérna pirksti nesasniedz velosipéda
bremzes.

Parbaudiet, vai bérna pirksti nesasniedz atsperes
zem segliem. Izmantojiet sedekla parsegu, lai nosegtu
atsperes.

Parliecinieties, vai dro$ibas jostas nevar nondkt
saskare ar velosipéda riteniem vai citam kustigajam

20
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dalam, pat ja jus neparvaddaijiet bérnu.

Gerbiet béernu siltak un apgerba, kas aizsarga vairak
nekad velosipédista apgérbs.

Parliecinieties, vai jlisu bérns ir aizsargats lietus
gadijuma.

Uzstadot un pirmo reizi lietojot sédekli, ieteicams
veikt isu testa braucienu klusad un drosa vietd pirms
ieieSanas satiksmes plisma.

SAGATAVOSANAS DARBI

Salieciet kajas, ka paradits attélos.

(® Bridindjums:

pec ievietoSanas pdrbaudiet, vai blokésanas
poga, kas atrodas sedekla apakséja dala, pareizi
noklik§k pozicija. Ja ta nav noklikskinata, tas
nozimé, ka kajas nav pareizi saliktas: atkartojiet
montdzas darbibu.
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SEDEKLA UZSTADISANA

Neveiciet montazas darbibas, ja bérns atrodas sédeklr.
Pirms montdZzas veik§anas identificéjiet visas sastdvdalas.

Atbalsta bloka uzstadisana

Nonemiet velosipédu bagdznieku, ja tas traucé uzstadit
sedekli.

Pagrieziet atslegu
pulkstenraditdja
virzienad, lai deaktivizétu
pretaizdzianas sistému.

Nonemiet bloka
pdrsegu.

Uzstadiet
atbalsta bloku ap
velosipéda rami,
ka paradits attéla.

22 =
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Uzstadiet atbalsta bloku uz ramija, nevis uz sedekla

caurules.

Parbaudiet, vai bremZu un pdrnesumu troses netraucé
blokam.

Izvélieties savam ramim vispiemérotakas
parnesumkarbas.

Levietojiet
skrives to vietas.

Viegli un vienmérigi
pievelciet uzgrieZnus.

Atbalsta blokam japaliek brivam, lai tas varétu slidet pa
cauruli; galiga fiksacija tiks veikta, kad

bis noteikta pareiza sedekla pozicija (skatiet sadalu: séd-
ekla montdZa uz velosipéda).

Atbalsta daksas uzstadisana uz sedekla

Apgrieziet
séedekli otradi.
Nospiediet pogu,
lai atblokétu
blokésanas
sistemu.

= 23



Atveriet
blokesanas
sistemu.

Atbalsta daksas
zarus ievietojiet
abos caurumos
sédekla priekséja
dala.

Atbalsta daksas

U veida izliekumu
novietojiet viena

no rievam zem
sédekla. Izvélieties
savam velosipedam
vispiemeérotdko rievu.

Skatiet vispdrigos bridingjumus, lai izprastu, ka izvéléties
labdko poziciju.

Aizveriet blokesanas
sistemu. Parliecinieties,
vai poga ir noklikskindita
blokéeta pozicija.
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Sédekla uzstadiana uz velosipeda

Atbalsta daksu
ievietojiet bloka
augsejas dalas
atveres.

(® Bridinajums:

kad ta ir ievietota, pdarliecinieties, vai poga ir
izvirzijusies. Ja nav dzirdams klikskis, daksa nav
ievietota pareizi: atkartojiet darbibu.

Sedekli uzstadiet viena
[iment ar velosipéda asi.
Pec sedekla labdkas
pozicijas noteiksanas
pilniba pievelciet bloka
skraves.

Parsega nomaina.

== 25
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Lai aktivizétu pretaizdziSanas
gizsargu, pagrieziet atslégu
pretéji pulkstenraditdja
virzienam.

(® Bridindjums:
Periodiski ~ parbaudiet  skrdvju  stingribu:
izmantosanas laika stipringjumi var klat valigi.

SEDEKLA IZMANTOSANA

Sédekla regulésana
Pirms sédekla lietoSanas noreguléjiet galvas balsta,

drosibas jostu un kaju balstu augstumu.

Galvas balsta un drosibas jostu augstuma regulésana

Noreguléjiet galvas balsta augstumu ta, lai bérna galva

bdtu ciedi atbalstita; galvas balsts nedrikst pieskarties

bérna pleciem.

Novietojiet drosibas jostas tiesi virs bérna pleciem.

Lai parvietotu galvas balstu un drogibas jostas no vienas

pozicijas otra:
Pavelciet rokturi, kas atrodas atzveltnes aizmuguréja
dal@, un taja pasa laika parvietojiet galvas balstu uz
augsu vai uz leju, lidz sasniedzat vélamo poziciju.
Atlaidiet rokturi, kas atrodas atzveltnes aizmuguré.
Parbaudiet, vai galvas balsts ir pareizi fikséts vélamaja
pozicija, méeginot to pdrvietot uz augsu vai uz leju.
Klikskis signalizés par pareizu blokésanu vélamajd
pozicija.
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Kaiju balstu regulesana

Noreguléjiet kaju balstu augstumu ta, lai bérna kdjas
pilnibd atbalstitos balstos.

Lai parvietotu kaju balstus no vienas pozicijas otrd:

Pagrieziet balsta
blokésanas sviru
uz augsu.

Bidiet balstu uz
augsu vai uz leju,
[idz sasniedzat
vélamo poziciju.
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Nospiediet

blokésanas
sviru uz leju,
lai aizvertu.

Vienas un tas pasas darbibas atkartojiet abds pusés.

SEDEKLA IZMANTOSANA

Nospiediet
spradzes centrdlo
pogu un sdnu
izcilnus, lai to
atvertu.

Nonemiet jostas,
novietojot tas
sédekla sdnos.
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Sédiniet bérnu
sedekilr.

Savienojiet akus
un ievietojiet

tos spradze.
Klikskis signalizes
par pareizu
aizverSanos.

Bidiet plastmasas skavas
gar drosibas jostas siksnu,
lai pielagotu garumu;
noreguléjiet drosibas jostas
garumu ta, lai ta ciesi
piegultos bérna kermenim.

Novietojiet bérna
kdjas uz kaiju
balstiem.
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Pievelciet droibas
siksnu, aizckéjot
to aiz tapas kajas
balsta sana.

Atkartojiet to pasu darbibu ar abiem balstiem.

KA IZNEMT BERNU

Atvienojiet auklas, kas tur kdjas.

Nospiediet spradzes centrdlo pogu un sa@nu izcilnus, lai
to atvertu.

Nonemiet bérna drosibas jostas.

|zceliet bérnu no sedekla.

KA SEDEKLI NONEMT NO VELOSIPEDA

Pagrieziet atslegu pulkstenraditaja virziend, lai
deaktivizétu pretaizdziSanas sistemu.
Turiet nospiestu pogu uz bloka un nonemiet atbalsta

daksu, velkot to uz augsu.

APKOPE

Sedekli periodiski tiriet ar ziepem un tdeni.

Neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus
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KOMPONENTAI
(priekis)

A Galvos atrama
B Paminkstinimaiatrama

C Saugos dirzai

D Nugaros atrama
E Sagtis

F  Tvirtinimo sistema
G Kojelés

H Kojeliy atrama

I Virvelés

KOMPONENTAI
(galas)

L Galvos atramos reguliavimo rankena

M Blokavimo svirtis
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Prie$ naudodami kédute, atidZiai perskaitykite instrukcijas.
Kruopsdiai jas saugokite, kad galétuméte perzilreéti ateityje.
Nemontuokite ir nenaudokite kédutés neperskaite
naudojimo instrukcijy.

(D) ISPEJIMALI

Nekeiskite kédutés ir jos tvirtinimo sistemy.
Nieko netvirtinkite prie kédutés. Krepsius,
bagazg ir kitus papildomus krovinius tvirtinkite
prie priekinés dviracio dalies. PavyzdZiui,
naudokite bagazine arba krepselj, pritvirtintus
prie priekinés dviracio dalies.

Vaiko buvimas kédutéje turi jtakos dviracio
stabilumui bei manevringumui, ypa¢ tuomet,
kai vairuojama ir stabdoma.

Niekada nepalikite dviradio pastatyto su vaiku
kédutéje be prieZitros.

Nenaudokite keéduteés, jei yra pazeisty arba
trikstamy daliy arba jei yra daliy, turinéiy
medzZiagy nusidévéjimo pozymiy. [trakimai
ir pavirSiaus nusidévéjimas nurodo, kad
kédutés naudojimo trukmeé baigiasi ir kédute
reikéty pakeisti. Kilus abejonéms ar prireikus
paaiskinimy, kreipkités j pardavimo atstovq ar
gamintojqg

Pries sodindami vaikg, patikrinkite kéduteés
pavirSiy temperatirg. 9Sauléje paliktos
kédutés pavirsiai gali bati labai jkaite ir
nudeginti vaiko odg.

Jei kéduté gali atsilenkti, patikrinkite, ar vaiko
galva visada gerai prilaikoma, kai kéduté
gtlenkiama.

Si kéduté néra skirta naudoti sporto veiklos
metu su kalny, nuokalnés, Zvyro, plento ir
panasiais dviradiais.

Patikrinkite vaiky gabenimo kédutése taisykles
Salies, kurioje kéduté naudojoma, keliy eismo
taisyklése.

Nuimkite kédute nuo dviracio, kai kédute
gabenate transporto priemonés iSoréje
(pvz., ant automobilio stogo, ant traukiamo
vezimeélio arba kemperio gale): oro turbulencija
gali pakenkti kédutei arba atlaisvinti jungtis,
sukeldama nelaimingg atsitikimg.
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Rekomenduojamas svoris, ligis ir amZius:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 ménesiy

Periodiskai patikrinkite, ar vaikas pamazu
augdamas nevirSija svorio ir Ggio riby,
numatyty Siai kédutei.

Gabenkite tik vaikus, kurie gali likti sédéti be
pagalbos pakankamai laiko ir maZiausiai tiek,
kiek trunka kelioné dviraciu.

Nenaudokite kédutés su per mazais vaikais,
kad jie likty saugiai sedéti keduteéje.

SAUGOS PASTABOS APIE MIONTUOTOJA

Montuokite dvira€iuose, kuriy raty skersmuo 26” 28”
ir29”

Montuokite dviraciuose, galindiuose atlaikyti kedutés
ir vaiko svorj.

Nemontuokite ant dviradiy lengvu aliumininiu ar
anglies pluogto rému: kédutés tvirtinimo sistemos gali
sugadinti rema.

Pries montuodami kédute, kilus abejonéms ar prireikus
paaiskinimy, perzitrékite dviracio naudojimo vadovg
arba kreipkités j pardavimo atstovg arba gamintojq.
Nemontuokite ant mopedy, motoroleriy, motocikly ir
pan.

LeidZiama naudoti dviraciuose su pagalbiniu varymu,
kuriy didZiausias pagalbinis greitis yra 25 km/val.
(pagal EN 15914 arba lygiavertj reglamentq). Pagalbinis
varymas elektra visada turi priklausyti nuo mynimo
pedalais ir turi i8sijungti virdijus 25 km/val. greitj.
Ziarekite dviragio naudojimo vadovg arba kreipkités j
pardavimo atstovg arba j dviragio gamintojq.
Nemontuokite dviradiuose, varomuose tik elektriniu
varikliu.
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Sumontuokite kédute taip, kad 2/3 jos gylio arba jos
svorio centras buty tarp dviradio priekinés asies ir
galinés asies: apvirtimo pavojus.

Montuokite kédute atlo$g nezymiai atlenke atgal.
Montuokite kédute kuo aréiau sédynés.

Montuokite kédute tik eigos kryptimi.

Sulygiuokite kédute su dviracio asimi.

Sumontave kédute patikrinkite, ar visos dviracio dalys
veikia tinkamai.

SAUGOS PASTABOS APIE KEDUTES
NAUDOJIMA

Neatlikite montavimoirreguliavimo darby, kai kédutéje
sédi vaikas.

Bikite labai atsargis sodindami vaikg | kédute:
dviratis turi bati stabilus, iSlaikyti pusiausvyrg ir turi
bati subalansuotas.

Visada naudokite saugos dirzus ir dirzelius kojoms.
Pries kiekvieng kelione patikrinkite, ar vaikas tinkamai
pritvirtintas prie kédutés.

Vaikas turi déveéti tinkamo dydZio $almg, patvirtintg
pagal standartg EN1078:2012 + A1:2012.

Patikrinkite, ar vaikas negali pasiekti astriy ar
piaunanéiy dviracio daliy, tokiy kaip nutrinti stabdziy
lynai ar panasiai.

Patikrinkite, kad jokia vaiko ir jo drabuziy dalis
nesiliesty su judanéiomis kédutémis ir dviracio dalimis.
Sig patikrq kartokite vaikui pamazu augant.
Patikrinkite, ar vaiko pédos jokiu bldu negali pasiekti
dviradio raty.

Patikrinkite, ar vaiko pirstai jokiu budu negali pasiekti
dviradio stabdziy.

Patikrinkite, ar vaiko pirstai jokiu bidu negali pasiekti
po sédyne esandiy spyruokliy. Naudokite sédynés
uzvalkalg, kad uzdengtumeéte spyruokles.

Jsitikinkite, kad kédutés dirzai negali pasiekti raty ar
kity judangiy dviracio daliy net tada, kai negabenamas
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joks vaikas.

Vaikg aprenkite Siltesniais ir labiau saugandiais
drabuziais, nei mavi dviratininkas.

Isitikinkite, kad vaikas bus apsaugotas kilus lietui.

Kai kéduté montuojama ir naudojama pirmg kartg,
prie$ iSvazZiuojant j eismg, rekomenduojama atlikti
pirmg bandomgjj vazZiavimg ramioje ir saugioje vietoje.

PARUOSIAMIEJI DARBAI

Sumontuokite kojeles, kaip pavaizduota paveiksluose.

O Ispéjimas:

jdéje patikrinkite, ar apatinéje kédutés dalyje
esantis blokavimo mygtukas tinkamai uzsifiksavo
esamoje padétyje. Jei nebuvo uzsifiksavimo,
reiskia, kad kojelés néra sumontuotos teisingai:
pakartokite montavimo operacijq.
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KEDUTES MIONTAVIMAS

Neatlikite montavimo darby, kai kédutéje sédi vaikas.
Pries pradédami montuoti, identifikuokite visus komponentus.

Atraminio blokelio montavimas
Nuimkite dviracio bagaZine, jei trukdo sumontuoti kédute.

Pasukite raktg pagal
laikrodZio rodykle, kad
iSjungtumete apsaugos
nuo vagysc¢iy sistemg.

Nuimkite blokelio
dangtj.

blokelj aplink dviracio
réma, kaip pavaizduota
paveiksle.
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Sumontuokite atraminj blokelj ant rémo ir ne ant
sédynés vamzdZio.

Patikrinkite, ar stabdZiy laidai ir pavaros netrukdo
blokeliui.

Pasirinkite savo rémui tinkamiausius reduktorius.

Jkiskite varztus
j savo vietas.

NeZymidai ir vienodai
priverzkite verzles.

Atraminis blokelis turi likti laisvai judéti iSilgai vamzdzio;
galutinai tvirtinti bus reikalinga nustacius tinkamg kédutés
padeétj (Zr. kédutés montavimg ant dviracio).

Atraminés Sakutés montavimas ant kédutés

Apverskite kedute.
Paspauskite mygtuka,
kad atblokuotuméte
blokavimo sistemg.
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Atidarykite
blokavimo
sistemg.

Jkiskite atraminés
Sakutés galus j dvi
angas priekinéje
kédutés dalyje.

Uzdékite atraminés
Sakutes ,U* formos
kreive j vienq i$ ertmiy
po kédute. Pasirinkite
\~ savo dviradiui
tinkamiausig ertme.

Perzitrékite bendryjy jspéjimy dalj, kad suprastuméte, kad
pasirinkti geriausig dal;.

Uzdarykite blokavimo
sistema. Jsitikinkite, kad
mygtukas uzsifiksavimo
uzblokuotoje padétyije.
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Kédutés montavimas ant dviraéio

Jstatykite
atramineg Sakute |
angas virSutinéje
blokelio dalyje.

@ Jspéjimas:

baige jstatyti, jsitikinkite, kad mygtukas spragteléjo
j iore. Jei nespragteléjo, reiskia, kad Sakuté néra
tinkamai jstatyta: pakartokite veiksma.

Sulygiuokite kédute su
dviragio agimi.

Nustate geriausiq kédutés
padeétj, iki galo priverzkite
blokelio varztus.

Vel uzdékite
dangtj.
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Pasukite raktg pries
laikrodZio rodykle,

kad suaktyvintuméte
apsaugg nuo vagysciy.

@ Jspéjimas:
Periodiskai patikrinkite varzty priverzimaq: fiksavimo
detalés naudojant gali atsilaisvinti.

KEDUTES NAUDOJIMAS

Kédutés reguliavimas
Pries naudodami kédute, sureguliuokite galvos atramos,

saugos dirzy ir pédy atramy aukst;.

Galvos atramos ir saugos dirzy aukséio reguliavimas
Sureguliuokite galvos atramos aukstj taip, kad vaiko galva
blty gerai apgaubta; galvos atrama neturi liesti vaiko
peciy.
UZzdékite saugos dirzus virs vaiko pediy.
Norédami patraukti galvos atramgq ir saugos dirZus i$
vienos vietos j kitg:
Patraukite j iSore rankeng, esancig galinéje nugaros
dalyje ir tuo padiu metu, patraukite galvos atramg j
virsy arbaj apadiq, kol pasieksite pageidaujomg padétj
Atleiskite nugaros atramos galinéje dalyje esandig
rankeng
Patikrinkite, ar galvos atrama yra tinkamai pritvirtinta
pageidaujomoje padétyje pabandydami  pajudinti
ig j virsy arba j apadiq. Spragteléjimas pranes, kad
tinkamai uzblokuota pageidaujamoje padétyie.
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Pédy atramy reguliavimas

Sureguliuokite pédy atramy aukstj taip, kad vaiko pédos
galéty tinkamai remtis j atramas.

Kad patrauktuméte pédy atramas i$ vienos padéties j kitg:

Pasukite atramos
blokavimo svirtj j
virgy.

Stumkite
atramaq j virsy
arba j apadig tol,
kol pasieksite
pageidaujomg
padetj.
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Stumbkite blokavimo
svirtj j apacig, kad jg
uzblokuotumeéte.

Tuos pacius veiksmus pakartokite abiejose pusése.

KEDUTES NAUDOJIMAS

Paspauskite
centrinj mygtukqg
ir Soninius sagties
sparnelius, kad jg
atsegtumete.

Patraukite
dirzus uzdédami
juos kédutés
Sonuose.

44 ==




LT

Pasodinkite vaikg
j kedute.

Sujunkite kablius ir
jkiskite juos j sagtj.
Spragteléjimas
patvirtins, kad buvo
tinkamai uzsegta.

Slinkite plastikinj spaustukg
iSilgai saugos dirZo juostos,
kad sureguliuotumeéte jo ilgj;
sureguliuokite saugos dirzo
ilgj taip, kad gerai priglusty

prie vaiko dirZo.

Padekite vaiko
pédas ant pédy
atramuy.
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Stumkite apsaugine

virvute, uzkabindami
ig uz kaisc¢io, esancio
pédos atramos Sone.

Tg patj veiksmag pakartokite su abejomis atramomis.

KAIP ISIMTI VAIKA

Atkabinkite pédas laikandias virveles.

Paspauskite centrinj mygtukg ir $oninius sagties
sparnelius, kad jg atsegtuméte.

Patraukite dirZus nuo vaiko kiino.

Iskelkite vaikq i$ kedutés.

KAIP NUIMTI KEDUTE NUO DVIRACIO

Pasukite raktg pries laikrodZio rodykle, kad
iSjungtumeéte apsaugos nuo vagysciy sistemg.
Laikykite nuspaude mygtukg ant blokelio ir iStraukite

atramine Sakute, patraukdami jg j virsy.

PRIEZIURA

Periodiskai nuvalykite kédute vandeniu ir muilu.

Nenaudokite agresyviy plovikliy
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ELEMENTY
(przod)

A Zagtowek
B Wysciotka
C Pasy bezpieczenstwa

D Oparcie

E Klamra

F System mocowania
G Nogi

H Podndzek

| Paski

ELEMENTY
(tyh)

L Uchwyt do regulacji zagtowka

M Dzwignia blokujgca
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Przed uzyciem fotelika uwaznie przeczytaj instrukcje.

Przechowuj je w bezpiecznym miejscu do wglgdu w

przysztosci. Nie montuj ani nie uzywaj fotelika jezeli nie

przeczytates instrukciji uzytkowania.

(1) OSTRZEZENIA

Nie przerabia¢ fotelika ani jego systemoéw
mocowania.

Nie przyczepiac nic do fotelika. Wszelkie torby,
bagaze albo inne dodatkowe obcigzenia nalezy
mocowacé w przedniej czesci roweru. Nalezy
uzywac, na przyktad, bagaznika lub koszyka
mocowanego do przedniej czesci roweru.
Obecnos¢ dziecka w foteliku ma wptyw
na statecznosé i zdolnosé manewrowania
rowerem, zwtaszcza podczas skrecania i
hamowania.

Nigdy nie pozostawiaé roweru zaparkowanego
z pozbawionym nadzoru dzieckiem w foteliku.
Nie uzywaé fotelika, jezeli jego czesci
sg uszkodzone lub brakujgce, albo jezeli
wykazuijq slady zuzycia materiatow. Obecnosé
peknie¢ i zuzycia powierzchni wskazuije, ze
okres uzytkowania fotelika dobiega konca i
powinien on zosta¢ wymieniony. Zwroécié¢ sie
do sprzedawcy lub producenta w przypadku
jakichkolwiek wgtpliwosci i wyjasnien

Przed posadzeniem dziecka w foteliku
sprawdzi¢ temperature jego powierzchni.
Powierzchnie fotelika pozostawionego na
stoncu mogg by¢ bardzo gorgce i spowodowaé
oparzenia.

Jezeli fotelik posiada funkcje odchylania,
sprawdzi¢ czy gtowa dziecka jest zawsze
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dobrze  podtrzymywana w  przypadku
odchylenia fotelika.

Fotelik ten nie jest przeznaczony do uzytku
podczas uprawiania sportow takich jak
kolarstwo gérskie, downhill, gravel, wyscigi
szosowe itp.

Zapoznac¢ sie z przepisami dotyczgcymi
transportu dzieci w fotelikach zawartymi w
kodeksie drogowym kraju, w ktérym korzysta
sie z fotelika.

Zdjg¢c fotelik z roweru, kiedy jest on
przewozony na zewngtrz pojazdu (np. na
dachu pojazdu, na holowanej przyczepce lub w
tylnej czesci kampera): turbulencje powietrza
mogg uszkodzi¢ fotelik lub poluzowaé jego
mocowania, prowadzgc do wypadkow.

Zalecana waga, wzrost i wiek dziecka:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 miesiecy

Okresowo kontrolowaé, czy dziecko nie
przekracza ograniczen dotyczqcych wagi i
wzrostu przewidzianych dla tego typu fotelika.
Przewozi¢ tylko dzieci, ktére sg w stanie
pozostawac samodzielnie w pozycii siedzgcej
przez wystarczajgcy czas, rowny co najmniej
dtugosci planowanej wycieczki.

Nie przewozi¢ w foteliku dzieci zbyt matych,
ktore nie potrafig bezpiecznie siedzie¢ w
foteliku.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

50

MONTAZU

Do zamontowania na rowerach z kotami o $rednicy
26%,287i29"

Montowac tylko na rowerach zdolnych do utrzymania
ciezaru fotelika i dziecka.

Nie montowaé na rowerach z ramami z aluminium
lub witékna weglowego: systemy mocowania fotelika
mogg powodowa¢ uszkodzenie ramy.

Przed zamontowaniem fotelika zapozna¢ sie =z
instrukcjg uzytkowania roweru lub zwroci¢ sie
do sprzedawcy lub producenta w przypadku
jakichkolwiek wqtpliwosci i wyjasnien.

Nie montowaé na motorowerach, skuterach,
motocyklach i tym podobnych.

Dozwolone jest uzytkowanie na rowerach ze
wspomaganiempedatowaniaomaksymalnejpredkosci
wspomagania 25km/h (zgodnie z normg EN15914 lub
réwnowaznymi). Wspomaganie elektryczne musi by¢
zawsze uzaleznione od pedatowania i musi wytgczac
sie po przekroczeniu predkosci 25 km/h. Zapoznac sie
z instrukcjg uzytkowania roweru albo zwrécic¢ sie do
sprzedawcy lub producenta roweru.

Nie montowa¢ na rowerach napedzanych wytgcznie
silnikiem elektrycznym.

Zamontowaé fotelik w taki sposéb, aby 2/3 jego
gtebokosci lub jego srodek ciezkosci znalazty
sie pomiedzy przednig i tylng osig roweru:
niebezpieczenstwo wywrécenia.

Zamontowa¢ fotelik z oparciem lekko przechylonym
do tytu.

Zamontowac fotelik mozliwie jak najblizej siodetka.
Zamontowacé fotelik wylgcznie zgodnie z kierunkiem
jazdy.

Wyréwnac fotelik wzgledem osi roweru.

Po zamontowaniu fotelika sprawdzi¢, czy wszystkie
czesci roweru dziatajg prawidtowo.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA FOTELIKA

Nie przeprowadzaé montazu ani regulaciji z dzieckiem
siedzgcym w foteliku.

Zachowa¢ ostroznos¢ podczas sadzania dziecka w
foteliku: rower musi by¢ stabilny, zrownowazony i
dobrze wywazony.

Zawsze uzywaé paséw bezpieczenstwa i paskow do
podndzkow.

Przed kazdg podrézg sprawdzié, czy dziecko jest
prawidtowo zapiete w foteliku.

Dziecko musi nosi¢c kask wtasciwego rozmiaru,
zatwierdzony zgodnie z normg EN1078:2012 + A1:2012.
Sprawdzi¢, czy dziecko nie moze dosiegng¢ ostro
zakonczonych lub ostrych czesci roweru, takich jak
postrzepione linki hamulcowe lub inne.

Sprawdzi¢, czy zadna czesé ciata dziecka ani jego
odziezy nie dotyka ruchomych czesci fotelika i roweru.
Powtarzac te kontrole w miare rozwoju dziecka.
Sprawdzi¢, czy stopy dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngc¢ kot roweru.

Sprawdzi¢, czy palce dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngé hamulcow roweru.

Sprawdzi¢, czy palce dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngé sprezyn pod siodetkiem. Zakryc
sprezyny pokrowcem na siodetko.

Upewni¢ sie, ze pasy fotelika nie mogg siegng¢ kot
ani innych ruchomych czesci roweru, nawet kiedy nie
przewozi sie dziecka.

Ubiera¢ dziecko w odziez cieplejszqg i chronigcg
bardziej niz odziez samego rowerzysty.

Upewni¢ sie, ze dziecko jest zabezpieczone w
przypadku deszczu.

W przypadku zamontowania i korzystania z fotelika
po raz pierwszy zaleca sie przejechanie krotkiego
odcinka na prébe, w spokojnej i bezpiecznej okolicy,
przed wigczeniem sie do regularnego ruchu ulicznego.
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CZYNNOSCI PRZYGOTOWAWCZE

Zamontowac nogi fotelika w sposéb przedstawiony na

ilustracjach.

(D) Ostrzezenie:

po wiozeniu nalezy sprawdzié, czy przycisk
blokady umieszczony w dolnej czesci fotelika
jest prawidtowo zatrzasniety. Jezeli nie jest
zatrzasniety, znaczy to ze nogi fotelika nie sg
zamontowane prawidtowo: powtérzyé czynnosci
montazu.
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MONTAZ FOTELIKA

Nie nalezy montowac fotelika kiedy siedzi w nim dziecko.
Przed rozpoczeciem montazu rozpozna¢ wszystkie

elementy fotelika.

Montaz wspornika

Zdjgé bagaznik roweru jezeli przeszkadza w montazu
fotelika.

Przekreci¢ klucz zgodnie
z ruchem wskazowek
zegara, aby wytqczyc
zabezpieczenie przed
kradziezq.

Zdjg¢ pokrywe
wspornika.

Zamontowac
wspornik na ramie
roweru w sposob
przedstawiony na
ilustracii.
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Zamontowac¢ wspornik na ramie, nie na rurze siodetka.
Sprawdzi¢, czy linki hamulcowe i przerzutki nie
kolidujg ze wspornikiem.

Wybra¢ reduktory najbardziej odpowiednie do
waszego rodzaju ramy.

Witozy¢ sruby
do wtasciwych
otworow.

Lekko i
rownomiernie
przykrecic
nakretki.

Wspornik musi ciggle swobodnie przesuwaé sie wzdtuz
rury; jego ostateczne zamocowanie nastgpi po ustaleniu
wlasciwego potozenia fotelika (patrz montaz fotelika na
rowerze).

Montaz widetek wspornikowych na foteliku

Odwrdci¢ fotelik.
Nacisngé
przycisk, aby
zwolni¢ blokade.
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Otworzy¢ system
blokujgey.

Wsung¢ druty widetek
do dwoch otwordw

w przedniej czesci
fotelika.

Umiesci¢ tuk w
ksztatcie U widetek
wspornikowych w
jednym z rowkoéw pod
fotelikiem. Wybrac¢
rowek najbardziej
odpowiedni dla
waszego roweru.

Zapoznaé sie z czesciqg zawierajgcq ostrzezenia ogdlne,
aby wybra¢ najlepszq pozycije.

Zamkngcé system
blokujgcey.
Upewnic sig, ze
przycisk w pozyciji
zamkniecia
wyskoczyt na
zewnqtrz.
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Montaz fotelika na rowerze

Wtozy¢ widetki
wspornikowe
do otworéw w
przedniej czesci
wspornika.

(D) Ostrzezenie:

po wtozeniu upewnic¢ sie, ze przycisk wyskoczyt
na zewnqtrz. Jezeli nie wyskoczyt, widetki nie sq
prawidtowo wtozone i nalezy wykonaé te operacije
ponownie.

Wyréwnac fotelik wzgledem
osi roweru.

Po ustaleniu najlepszego
potozenia fotelika, dokrecic
do konca sruby wspornika.

Zatozyce
ponownie ostone.
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Przekrecic¢ klucz
przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara,
aby aktywowaé
zabezpieczenie przed
kradziezg.

(D) Ostrzezenie:

Okresowo kontrolowaé dokrecenie srub: w miare
uzywania elementy ztgczne mogq sie poluzowac.

UZYTKOWANIE FOTELIKA

Regulacia fotelika
Przed uzyciem fotelika wyregulowaé wysokosé zagtowka,

pasow bezpieczenstwa i podndzkow.

Regulacja wysokosci zagtéwka i paséw bezpieczenstwia.
Wyregulowaé wysokosé zagtowka w taki sposob, aby
gtowa dziecka byta dobrze ostonieta; zagtéwek nie moze
dotyka¢ ramion dziecka.
Umiesci¢ pasy bezpieczenstwa tuz powyzej ramion
dziecka.
Aby zmieni¢ potozenie zagtowka i paséw bezpieczenstwa
z jednej pozyciji na inng:
Wyciggngé do zewngtrz uchwyt umieszczony w
tylnej czesci oparcia, przesuwadjgc w tym samym
czasie zagtéwek do goéry lub w dét, az do osiggniecia
zgdanego potozenia
Pusci¢ uchwyt umieszczony w tylnej czesci oparcia
Sprawdzi¢, czy zagtéwek jest  prawidtowo
zamocowany w zqdanej pozycii, prébujgc przesungé
go w gore lub w doét. Zatrzasniecie wskazuje na
prawidtowe zablokowanie w zgdanej pozycii.
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Regulacja podnézkéw

Wyregulowaé wysokosé podnézkéw w taki sposéb, aby
cate stopy dziecka mogty opierac sie na podnéozkach.
Aby zmieni¢ potozenie podndzkéw z jednej pozycji do

drugiej:

Odchyli¢ do
gory dzwignie
blokujgcg
podndzek.

Przesung¢ podnozek
w gore lub w dot, az
do osiggniecia
zgdanej pozycii.
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Opusci¢ dzwignie
blokujgcg, aby jg
zamkngé.

Powtérzyé te same czynnosci po obu stronach.

UZYTKOWANIE FOTELIKA

Nacisngc¢
Srodkowy przycisk
oraz boczne
wypustki zapiecia,
aby je otworzyé
(ilustracja ...).

Rozsung¢ pasy
uktadajgc je na
bokach fotelika.
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Posadzi¢ dziecko
w foteliku.

Zestawic ze sobg
zaczepy (ilustracja
...) i wtozy¢ je do
zapiecia (ilustracja
...). Zatrzasniecie
wskazuje na
prawidtowe zamk-
nigcie zapiecia.

Przesungc¢ pla-
stikowe klipsy na
pasach bezpiec-
zenstwa, aby wyre-
gulowac ich dtug-
0s¢; wyregulowac
dtugosé pasow w
taki sposob, aby
dobrze przylegaty
do ciata dziecka.

Ustawi¢ stopy
dziecka na po-
dnézkach.
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Zacisngc¢ pasek
zabezpieczajgey
zaczepiajge go na
bolcu umieszc-
zonym z boku
podndzka.

Powtérzy¢ te samg operacie na obu podnédzkach.

WYJMOWANIE DZIECKA

Odpiq¢ paski przytrzymuijgce stopy.

Nacisngé srodkowy przycisk i boczne wypustki
zapiecia, aby je otworzyc.

Rozsung¢ pasy i zdjgé, aby uwolni¢ dziecko.

Wyjg¢ dziecko z fotelika.

ZDEJMIOWANIE FOTELIKA 2 ROWERU

Przekreci¢ klucz przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby wylgczy¢ zabezpieczenie przed kradziezg.
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk na wsporniku, po czym

wyjqé widetki wspornikowe wyciggaijgc je do gory.

KONSERWACJA

Okresowo czysci¢ fotelik wodg z mydiem. Nie uzywaé

agresywnych detergentow
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SOUCGASTI

(ptedni ¢ast)
A Opérka hlavy

B Polstrovani

C Bezpecnostni pdsy

D Zadové opéradlo
E Spona

F Systém upevnéni
G Nohy

H Opérka nohou

I Pdsky

SOUCASTI

(zadni &ast)

L Rukojet pro nastaveni opérky hlavy

M Zajistovaci packa
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Pred pouzitim sedacky si peclivé prectéte ndvod k pouZiti.

Pedl

ivé si jej uschoveijte pro budouci pouZiti.

Nemontujte a nepouzivejte sedacku, aniz byste si precetli
ndvod k pouZiti.

(1) UPOZORNENI

64

Neprovadéjte Gpravy na sedaéce a jejich
upeviovacich systémech.

K sedadce nic neptipeviuijte. Pripadné brasny,
zavazadla nebo jiny dalsi ndklad pripevnéte k
predni ¢asti jizdniho kola. Pouzijte napriklad
nosi¢ nebo kosik, ktery pripevnite k predni
¢asti jizdniho kola.

Pritomnost ditéte v détské sedacce ovliviiuje
stabilitu a ovladatelnost jizdniho kola, zejména
pri fizeni a brzdéni.

Nikdy nenechavejte bez dozoru zaparkované
iizdni kolo s ditétem v sedadce.

Sedacku nepouzivejte, pokud jsou na ni
poskozené nebo chybéjici dily nebo pokud
dily vykazuji zndmky opotiebeni materidlu.
Pritomnost prasklin a povrchového opotiebeni
znamend, Ze zivotnost sedacky se blizi ke konci
a ze sedacka by méla byt vymeénéna. V pripadé
jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se
obratte na prodejce nebo vyrobce.

Pred usazenim ditéte do sedacky zkontrolujte
teplotu jejich povrchl. Povrchy sedacky
ponechané na slunci by mohly byt velmi horke
a popdlit pokozku ditéte.

Pokud Ize sedac¢ku naklonit, zkontrolujte, zda je
hlava ditéte pfi nakldpéni sedacky vzdy dobre
podepiena.

Tato sedacka neni vhodnd pro pouzZiti pfi
sportovnich aktivitdch, jako je jizda na horskem
kole, sjezd, gravel, silniéni zavody a podobné.
Zkontrolujte predpisy pro prepravu déti v
détskych sedackdach v pravidlech silni¢niho
provozu zemé, kde se détska sedacka pouziva.
Pri prepravé sedacky vné vozidla (napf. na
strese automobilu, na tazeném voziku nebo v
zadni ¢asti obytného vozu) sundejte sedacku
z jizdniho kola: turbulence vzduchu by mohly
sedacku poskodit nebo uvolnit jeji upevnéni a
zpUsobit nehodu.
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Doporuéend hmotnost, vyska a vék:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 mésict

Pravidelné kontrolujte, zda dité pfi svém rlstu
nepiekracuje hmotnostni a vyskoveé limity pro
tuto sedacku.

Prepravujte pouze déti, které jsou schopny
zlstat sedét bez pomoci po dostatecné
dlouhou dobu, kterd se rovnd alesporn délce
jizdy na kole.

Sedacku nepouzivejte s détmi, které jsou pfilis
malé na to, aby v ni mohly bezpecné sedét.

BEZPECNOSTNI POKYNY K MONTAZI

Montuijte na jizdni kola s priimérem kol 267, 28" a 29"
Sedacku montujte pouze na jizdni kola, kterd unesou
hmotnost sedacky a ditéte.

Nemontujte na jizdni kola s lehkymi hlinikovymi nebo
karbonovymi rédmy: systémy upevnéni sedacky by
mohly ram poskodit.

Pred montdzi sedacky si prostudujte ndvod k pouZiti
jizdniho kola nebo se obratte na prodejce &i vyrobce v
ptipadé jakychkoli otdzek ¢i nejasnosti.

Nemontujte na mopedy, skdtry, motocykly apod.
Pouzitije povolenonajizdnichkolechs podporouslapani
s maximalni rychlosti 25 km/h (podle normy EN15914
nebo odpovidajicich). Elektrickd asistence musi byt
vzdy zdavisld na Slapdni a musi byt deaktivovana pfi
rychlosti nad 25 km/h. Nahlédnéte do navodu k pouZiti
svého jizdniho kola nebo se obratte na svého prodejce
&i wyrobce jizdniho kola.

Nemontujte na jizdni kola pohdnénd wvyhradné
elektromotorem.

Namontuijte sedacku tak, aby 2/3 jeji hloubky nebo jeji

vvey
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hrozi nebezpedi pievrdceni.

Namontujte sedacku se zddovym opéradlem mirné
naklonénym dozadu.

Namontuijte sedacku co nejblize k sedlu.

Namontuijte sedacku pouze ve sméru jizdy.

\/lyrovneijte sedacku s osou jizdniho kola.

Po namontovadni sedacky zkontrolujte, zda vSechny
&asti jizdniho kola spravné funguiji.

BEZPECNOSTNI POKYNY K POUZIVANI

SEDACKY

Montdz o nastavovdni neprovadéjte s ditétem v
sedacce.

PFi usazovadni ditéte do détské sedacky budte velmi
opatrni: jizdni kolo musi byt stabilni, v rovnovdze a
dobte vyvdzené.

Vzdy pouzivejte bezpeénostni pdsy a feminky na nohy.
Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je dité v sedacce
Fadné pripoutdno.

Dité musi byt chranéno ptilbou vhodné velikosti
schvdlenou podle normy EN1078:2012 + A1:2012.
Zkontrolujte, zda dité nem(ze dosdhnout na ostré
nebo fezné &asti jizdniho kola, jako jsou roztiepend
brzdovad lanka apod.

Zkontroluijte, zda se Zadna ¢ast ditéte nebo jeho odévu
nedotykd pohyblivych &asti sedacky a jizdniho kola.
Tuto kontrolu opakuite, jok dité roste.

Zkontrolujte, zda nohy ditéte nemohou v Zadném
ptipadé dosdhnout na kola jizdniho kola.

Zkontrolujte, zda prsty ditéte nemohou v Zddném
pripadé dosdhnout na brzdy jizdniho kola.
Zkontrolujte, zda prsty ditéte nemohou v Zddném
ptipadé dosdhnout na pruziny pod sedlem. Pro zakryti
pruzin pouzijte kryt sedla.

Ujistéte se, Ze pdsy sedacky nemohou dosdhnout na
kola nebo jiné pohyblivé ¢asti jizdniho kola, a to ani v
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pripadé, Ze neni prepravovdno zadné dité.

Oblecte dité do teplejgiho a ochranného oblecéeni, nez
mad na sobé cyklista.

Ujistéte se, Ze dité bude chranéno v pripadé desté.
Doporuéujeme, abyste p#i prvni montdzi a pouZiti
sedacky predtim, neZ se vyddte do provozu, absolvovali
kratkou zkusebni jizdu v klidné a bezpecéné oblasti.

PRIPRAVNE OPERACE

Namontuijte nohy podle obrdazkd.

(» Upozornéni:

Po nasazeni zkontrolujte, zda je zajistovaci tladitko
na spodni strané sedacky spravné zacvaknuté ve
své poloze. Pokud nedoslo k zacvaknuti, znamenad
to, Z2e nohy nejsou spravné namontovdny:
zopakujte montéazni operaci.
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MONTAZ SEDACKY

Montdz neprovddéite s ditétem v sedacce.
Pred montazi identifikujte vSechny souédsti.

MontdZz upeviiovaciho bloku.
Odstrante nosi¢ jizdniho kola, pokud brdani montdézi

sedacky.

Otaceijte klickem
ve sméru
hodinovych
rucicek, abyste
deaktivovali
systém proti
kradezi.

Odstrante kryt
bloku.

Namontuijte
upeviiovaci blok
kolem ramu
jizdniho kola, jak
je znézornéno na
obrazku.
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Namontuijte upevriovaci blok na ram, nikoli na trubku
sedla.

Zkontroluijte, zda lanka brzdy a pfevodovky nezasahuii
do bloku.

V/yberte si nejvhodnéjsi reduktory pro svdj ram.

Zasroubuite
Srouby do jejich
uloZeni.

Matice lehce
a rovnomeérné
utdhnéte.

Upeviovaci blok musi zlstat volné posuvny podél trubky;
kone¢né upevnéni se provede po nalezeni sprdavné polohy
pro sedacku (viz montéz sedacky na jizdni kolo).

Montaz opérné vidlice na sedaéku.

Otodte sedacku
vzhtru nohama.
Stisknéte
tlagitko pro
odjigténi sy-
stému zaijisténi.
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Otevrete systém
zajisténi.

Zasuiite hroty
opérné vidlice
do dvou otvord
v predni Edsti
sedacky.

Umistéte U-ohyb
opérné vidlice do
jedné z drazek
pod sedackou.
Vlyberte si drazku,
kterd nejlépe
vyhovuje vasemu
kolu.

Informace o tom, jak zvolit nejlepsi polohu, naleznete v

¢asti Obecnd upozornéni.
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Zaviete systém
zajisténi.
Zkontroluite,
zda je tlagitko
zacvaknuté v
zajisténé poloze.
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Montdaz sedaéky na jizdni kolo.

Zasurite opérnou
vidlici do otvort v
horni &asti bloku.

(» Upozornéni:

Po zasunuti zkontrolujte, zda je tlaéitko zacvaknuté
venku. Pokud nezacvaklo, vidlice neni spravné

zasunuta: zopakuite operaci.

\/yrovneijte
sedacku s osou
jizdniho kola.

Po nalezeni
nejlepsi polohy
sedacky utdhnéte
Srouby bloku na
doraz.

Znovu umistéte
kryt.
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Otaceijte klickem
proti sméru
hodinovych
rucicek, abyste
aktivovali
bezpecénostni
pojistku proti
kradezi.

(D Upozornéni:
Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl: upevnéni
se muze pfi pouzivani uvolnit.

POUZITI SEDACKY

Nastaveni sedaéky
Pred pouzitim sedacky nastavte wysku opérky hlavy,

bezpecnostnich pdsl a opérek nohou.

Nastaveni vwysky opérky hlavy a bezpeénostnich pasi.
Nastavte vysku opérky hlavy tak, aby byla hlava ditéte
dobte obepnuta; opérka hlavy se nesmi dotykat ramen
ditéte.
Bezpecénostni pdsy umistéte tésné nad ramena ditéte.
Pokud chcete opérku hlavy a bezpeénostni pdsy posunout
z jedné polohy do druhé:
Zatdhnéte za rukojet v zadni ¢asti zaddového opéradla
smérem ven a souéasné posurite opérku hlavy nahoru
nebo dold, dokud nedosdhnete poZadované polohy
Uvolnéte rukojet v zadni ¢asti zédového opéradla
Zkontrolujte, zda je opérka hlavy sprévné upevnéna
v pozadované poloze, a to tak, Ze ji zkusite posunout
nahoru nebo dold. Cvaknuti signalizuje spravné
zaiisténi v pozadované poloze.
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Nastaveni opérek nohou.

Nastavte vysku opérek nohou tak, aby se nohy ditéte
mohly plné opfit do opérek.

Posunuti opérek nohou z jedné polohy do druhé:

Otocte zajistovaci
packu opérky
smérem nahoru.

Posouveijte
opérku nahoru
nebo dold, dokud
nedosdhnete
pozadované
polohy.
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Zatlacte
zajistovaci
pdcku smérem
dold a zavrete ji.

Stejné operace zopakuijte na druhé strané.

POUZITI SEDACKY

Stisknéte tlacitko
uprostied a boéni
kridélka spony,
abyste ji otevreli
(obrazek...).

Oddalte pasy
tak, Ze je
oprete o strany
sedacky.
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Usadte dité do
sedacky.

Spojte hdcky
(obrazek....) a
zasuriite je do
spony (obrdzek....).
Cvaknuti
signalizuje
Uspésné uzavreni.

Posouvanim plasto-
vych sponek podél
pdsu bezpecnos-
tniho pdsu nastavte
délku bezpeénos-
tniho pdsu; nasta-
vte délku bezpeén-
ostniho pdsu tak,
aby tésné prilehal k
télu ditéte.

Umistéte nohy
ditéte na opérky
nohou.
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Utdhnéte bezpeén-
ostni pads tak, Ze jej
zahdknete za kolik
po strané opérky
nohou.

Stejnou operaci zopakuijte pro druhou opérku.

JAKVVYJMOUT DITE

Uvolnéte pasky, které obepinaiji chodidla.

Stisknéte tlacitko uprostied a bocni kridélka spony,
abyste ji otevieli.

Oddalte pasy od téla ditéte.

Zvednéte dité ze sedacky.

JAK SUNDAT SEDACKU Z JiZDNiHO
KOLA

Otdcejte klickem proti sméru hodinovych rucicek,
abyste deaktivovali systém proti kradezi.
Stisknéte a podrzte tladitko na bloku a vytdhnéte

opérnou vidlici smérem nahoru.

UDRZBA
Sedacku pravidelné gistéte vodou a mydlem. NepouzZivejte

agresivni Cistici prostiredky
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ALKOTOELEMEK

(eltils6 oldal)

A

Fejtdmla
Parnazasok
Biztonsdgi 6vek
Hattamla

Csat

Rogzité rendszer
Labak

Labtarto

Szijak

ALKOTOELEMEK
(hétoldal)

L Fejtamla dllitéfogantyija

M

Rogzitékar

HU




HU

A gyermekulés haszndlata elétt olvassa el figyelmesen az
utasitasokat.

Gondosan tarolja az utasitdsokat, hogy ajovében haszndlni
tudja hivatkozdaskeént.

Ne

szerelie 6ssze és ne haszndlio a gyermekilést a

hasznadlati utasitdsok elolvasasa nélkdil.

(D) FIGYELMEZTETESEK

8

Ne modositsa a gyermekilést és annak régzitd
rendszereit.

Ne rogzitsen semmit a gyermekdléshez. Barm-
ilyen taskat, poggydszt vagy egyéb terhet rog-
zitsen a kerékpar elejére. Haszndljon példdaul a
kerékpdr elejére rogzitett csomagtartét vagy
kosarat.

Egy gyermek szdllitdsa a gyermekdilésen be-
folyasolja a kerékpdr stabilitdsat és mandver-
ezhetéségét, kilondsen kanyarodds és fékezés
kozben.

Soha ne hagyja a kerékpart feltigyelet nélkil, ha
a gyermek a gyermekdilésben van.

Ne haszndlja a gyermekdlést, ha sérllt vagy
hianyzo alkatrészeket észlel, vagy ha egyes alka-
trészeken a kopds jelei mutatkoznak. A repedés-
ek és afellleti kopds aztjelzi, hogy a gyermekdlés
hasznos élettartama a végéhez kozeledik, és az
Ulést valoszindleg ki kell cserélni. Ha béarmilyen
kétsége van vagy tisztdzdsra van sziiksége, for-
duljon a forgalmazéhoz vagy a gydrtéhoz
Ellenérizze a gyermekdilés feltletének hémérsé-
kletét, miel6tt ralltetné a gyermeket. A nap-
sUitésben hagyott gyermekiilés fellilete nagyon
forré lehet, és megégetheti a gyermek bérét.

Ha a gyermekdlés donthetd, ellenérizze, hogy a
gyermek feje mindig megfelel6en régzitve van-e
a gyermekuilés dontésekor.

Ez a gyermekiilés nem haszndlhato olyan sport-
tevékenységekhez, mint példaul mountain bike,
downhill, gravel, kdzuti versenyzés és hasonlok.
Ellendrizze a gyermekek gyermekdiléssel térténd
szdllitdsdara vonatkozo szabdlyokat annak az or-
szdgnak a koézati szabadlyai alapjan, ahol a gyer-
mektilést haszndlja.

Tavolitsa el a gyermekdilést a kerékparrol, amikor
egy jarmu kuilsé részén szdllitja (pl. egy autd te-
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tején, egy vontatott futémdn vagy egy lakékocsi
hatuljan): a legérvény karosithatja az tlést vagy
meglazithatja a tartozékait, és ezzel balesetet
okozhat.

Ajanlott testsuly, magassdg és életkor:

e (4D b

9-22 kg max110cm +12 hénap

Rendszeresen ellendrizze, hogy a novekedés
sorén a gyermek nem haladja-e meg a gyer-
mekaulésre elirt suly és magassdag hatdarértékeit.
Csak olyan gyermeket szdllitson, aki legaldbb a
kerékpdrozas idétartamadval megegyezé ideig
képes segitség nélkul tlni.

Ne haszndlijo a gyermekiilést olyan kicsi gyer-
mek esetében, aki még nem tud biztonsdgosan
Glni a gyermekdlésben.

FELSZERELESI BIZTONSAGI
MEGJEGYZESEK

267, 28”7 és 297 atmérdji kerekekkel rendelkez6
kerékpadrokra szerelje fel.

Csak olyan kerékpdrra szerelie fel, amely elbirja a
gyermekiilés és a gyermek sulyat.

Ne szerelie fel konny( aluminium vagy szénszdlas
kerettel rendelkezé kerékpdrra, mivel az Glésrogzité
rendszerek kdrosithatjak a keretet.

A gyermekiilés felszerelése el6tt olvassa el a kerékpar
haszndlati atmutatoéjat, vagy vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel vagy a gyartoval barmilyen kétség vagy
pontositdsi igény esetén.
Neszereljefelrollerekre,robogokra,motorkerékpdrokra
és hasonlokra.

Rasegitéses peddlozdastkerékpdrok esetén haszndlata
csak 25 km/h maximdlis rdsegitéses sebességl
kerékpdarokon megengedett (az EN15914 vagy azzal
egyenértékl szabvdny szerint). Az elektromos
radsegités mindig peddlozdsnak aldarendelt kell
legyen, és 25 km/h sebesség felett ki kell kapcsolnia.
Olvassa el a kerékpdr haszndlati Gtmutatéjat, vagy
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Iépjen kapcsolatba a kerékpar forgalmazoéjaval vagy
gyartojaval.

Ne szerelie fel kizdrélag elektromos motorral
meghaijtott kerékparokra.

Szerelie fel az Ulést ugy, hogy mélységének vagy
stlypontjénak 2/3-a a kerékpdr elsé és hatsé tengelye
kozé kerdljon: fenndll a felborulas veszélye.

A gyermekilést a hattamlat enyhén hatrahajtva
szerelje fel.

Helyezze a gyermekilést a leheté legkdzelebb a
nyereghez.

A gyermekdilést kizarélag menetiranyba szerelje fel.
lgazitsa az Ulést a kerékpar tengelyéhez.

A gyermekilés felszerelését kovetéen ellendrizze,
hogy a kerékpdr minden része megfeleléen mukodik-e.

A GYERMEKULES HASZNALATARA

VONATKOZO BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

Ne hajtson végre 6sszeszerelési és bedllitasi mdveleteket
amikor a gyermek a gyermekilésben van.

Legyen nagyon évatos, amikor a gyermek az Glésben (l:
a kerékpdarnak stabilnak és jol kiegyensulyozottnak kell
lennie.

Mindig haszndlja a biztonsdgi 6vet és a labszijat.

Minden utazds elétt ellendrizze, hogy a gyermek
megfelelen be van-e kotve a gyermekulésbe.

A gyermeknek megfelelé6 méretli és az EN1078:2012 +
A1:2012 szabvdny alapjdn jovahagyott sisakot kell viselnie.
Gy6z6dion meg rola, hogy a gyermek nem érheti el
a kerékpdr éles vagy vago részeit, példaul a kopott
fékkabeleket vagy hasonldkat.

Gy6zédjon meg réla, hogy a gyermek vagy ruhézatdnak
egyetlen része sem érintkezik a gyermekailés és a kerékpar
mozgo részeivel. A gyermek névekedésével folyamatosan
ismételie meg ezt az ellenérzést.

Gybzédjon meg rola, hogy a gyermek ldbai semmilyen
maddon nem érik el a kerékpar kerekeit.

Gyézédjon meg rola, hogy a gyermek ujjai semmilyen
modon nem érik el a kerékpar fékijeit.

Gyézédjon meg rola, hogy a gyermek ujjai semmilyen
modon nem érik el a nyereg alatti rugokat. Haszndljon
Uléshuzatot a rugok befedésére.
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Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermekiilés biztonsagi 6vei
nem érik el a kerékpar kerekeit vagy mds mozgé részeit,
még akkor sem, ha nincs gyermek a kerékpdron.
Oltdztesse a gyermeket meleg és védd ruhdzatba, mint
amilyent példaul a kerékpdros visel.

Gondoskodjon a gyermek védelmérél esé esetén.

A gyermekilés elsé felszerelésekor és haszndlatakor
gjanlott egy rovid probautat tenni egy csendes és
biztonsdgos helyen, mielétt belevagna o forgalmas
utakboa.

ELOZETES MUVELETEK

Szerelje fel a ldbakat a képen lathaté mddon.

(D Figyelmeztetés:

A behelyezést kovetéen ellendrizze, hogy az llés
align talalhaté zargomb megfeleléen a helyére
van-e kattanva. Ha nem kattant a helyére, az
azt jelenti, hogy a labak nincsenek megfeleléen
felszerelve, ebben az esetben ismételie meg az
Osszeszerelési mlveletet.
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A GYERMEKULES OSSZESZERELESE

Ne hajtson végre oOsszeszerelési mlveleteket, ha a
gyermek az llésben van. Az ésszeszerelés megkezdése
el6tt azonositsa az 6sszes alkatrészt.

A tart6témb felszerelése.
Tavolitsa el a kerékpdr csomagtartoéjat, ha az akaddlyozza

a gyermekiilés rogzitését.

Forgassa el a kul-
csot az 6ramutato
jarasaval mege-
gyez6 irdnyba

a lopasgatlo
rendszer kikapc-
soldsdhoz.

Tavolitsa el a tomb
fedelét.

Szerelje fel a
tartotémbot a
kerékparvazra
az dbran lathaté
maodon...
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Szerelje fel a tartétémbot a vazra, ne a nyeregcsdre.
Gy6z6djon meg réla, hogy a fék- és a sebességvalto
kdbelei nem zavarjdk a tdombot.

Vdlassza ki a vdzdnak leginkdbb  megfeleld
atalakitokat.

Helyezze be a
csavarokat a
helytkre.

Enyhén és
egyenletesen
hizza meg az
anydkat.

A tartétombnek szabadon csisztathatonak kell maradnia
a csé mentén; a végleges rogzitést akkor kell végrehaitani,
miutdn azonositotta a gyermekilés megfelelé helyzetét
(Iasd a gyermekdilés felszerelését a kerékparra).

A tartovilla felszerelése a gyerekiilésre.

Forditsa meg a
gyerekulést.
Nyomja meg

a gombot a
régzité rendszer
felolddsdhoz.
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Nyissa ki a rogzité
rendszert.

Helyezze be a
tadmasztovilla
fogait az tlés
elején lévé ket
furatba.

Helyezze a
tamasztovilla
U-ivét a
gyermekdilés alatti
hornyok egyikébe.
Vélassza kia
kerékparjahoz
legalkalmasabb
hornyot.

Olvassa el az dltaldnos figyelmeztetéseket, hogy megértse,

hogyan kell kivélasztani a legjobb helyet.

84

Zarja be a rogzité
rendszert.
Gy6z6djon meg
réla, hogy a gomb
zarolt helyzetben
van.
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A gyermekiilés felszerelése a kerékparra.

@ Figyelmeztetés:

Helyezze be
atartovillat a
tomb tetején lévé
furatokba.

a behelyezés utdn gy6z6djon meg rola, hogy a
gomb kifelé van kattanva. Ha nem kattant ki, a
villa nincs megfeleléen behelyezve: ismételie meg

a muveletet.

Igazitsa a
gyermekilést

a kerékpar
tengelyéhez.
Alaposan hizza
meg a témb
csavarjait, miutdn
meghatdrozta

a gyermekiilés
legjobb helyzetét.

Helyezze vissza a
fedelet.
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Forgassa el

a kulcsot az
oramutato
jarasaval
ellentétes irdinyba
a lopasgatlo
aktivaldsahoz.

(D Figyelmeztetés:
Rendszeresenellenérizze acsavarokmeghizasat:
a régzitések a hasznadlat sordn meglazulhatnak.

A GYERMEKULES HASZNALATA

A gyermekiilés beallitasa
A gyermekdlés haszndlata elétt dllitsa be a fejtdmla, a

biztonsdgi dvek és a ldbtamaszok magassagat.

Afejtadmla és a biztonsdgi 6vek magassagdnak bedllitasa.
Allitsa be a fejtamla magasségdt tgy, hogy a gyermek feje
megfeleléen védve legyen; a fejtdmlanak nem szabad a
gyermek véllaval érintkeznie.
Helyezze a biztonsdgi 6veket kdzvetlendl a gyermek valla
fole.
Afejtamla és a biztonsdgi 6vek egyik helyzetbdl a masikba
torténé mozgatdasahoz:
HlGzza ki a fogantyGt a hattdmla hdtso részén, és
ugyanakkor mozgassa a fejtamlat felfelé vagy lefelé,
amig el nem éri a kivant poziciot.
Engedije fel a hattamla hatuljan talalhaté fogantyat
Ellendrizze, hogy afejtdmla megfeleléen van-e rogzitve
a kivant helyzetben ugy. hogy megprobdlja felfelé
vagy lefelé mozgatni. Egy kattands jelzi a megfelel6
régzilést a kivant helyzetben.
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A ldbtamaszok bedllitasa.

Ugy dllitsa be a ladbtamaszok magassagat, hogy a
gyermek ldba telijesen a tdmaszokra tdmaszkodhasson.
A labtartok egyik helyzetbél o mdasikba toérténd
mozgatdsdhoz:

Forgassa
felfelé a tarto
rogzitékarijat.

Cslsztassa a
tartot felfelé vagy
lefelé, amig el
nem éri a kivant
poziciot.
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Abezdardshoz
nyomija le a
régzitékart.

Ismételie meg ugyanazokat a miiveleteket mindkét oldalon.

A GYERMEKULES HASZNALATA

Akinyitdshoz
nyomija meg a
kézépsé gombot
és a csat oldalso
szdarnyait (... kép).

Tavolitsa el

a biztonsagi
oveket Ggy, hogy
az Ulés oldalara
helyezi 6ket.
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Ultesse be a
gyermeket a
gyermekdulésbe.

Rogzitse a
kampokat (... kép).
és helyezze be
6ket a csatba (...
kép). Egy kattanas
jelzi a helyes
bezdrast.

Csusztassa a
mUanyag kapcsokat
a biztonsagi 6v
szalagjdra a hossza
bedllitasahoz; dllitsa
be a biztonsdgi 6v
hosszdt ugy. hogy
biztonsdgosan iga-
zodjon a gyermek
testéhez.

Helyezze a
gyermek labdt a
labtartora.
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Hizza meg a
biztonsdgi hur-
kot ugy, hogy a
labtarto oldaldn
lévé csaphoz
rogziti.

Ismételie meg ugyanazt a miveletet mindkét tarton.

A GYERMEK KIVETELE

Akassza ki a harokat, amelyek a labakat tartjak.
Akinyitashoz nyomja meg a kézéps6 gombot és a csat
oldalsé szarnyait.

Tavolitsa el a biztonsdgi dveket a gyermek testérdl.

Emelje fel a gyermeket a gyermekdilésbdl.

A GYERMEKULES ELTAVOLITASA A
KEREKPARROL

Forgassaelakulcsotazéramutatédjdrasavalellentétes
irdnyba a lopdsgatlé rendszer kikapcsoldsdhoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a témbon lévé

gombot, és hizza felfelé a tartovillat.

KARBANTARTAS

Rendszeresen tisztitsa meg a gyerekulést vizzel és szap-

pannal. Ne haszndljon agressziv tisztitészereket
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KOMPONENTY

(Prednd ¢ast)

A Opierka hlavy
B Calinenia
C Bezpecnostné pdsy

D Operadlo

E Pracka

F Upeviovaci systém
G Stipiky

H Podpera pre chodidld

I Snarky

KOMPONENTY

(zadna East)

L Rukovat nastavenia opierky hlavy

M Blokovacia pdka
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Pred pouzitim sedacky si pozorne preéitajte pokyny.
Starostlivo ich uloZte pre buduce nahliadnutie.

Sedac¢ku nemontujte ani nepouZivajte bez precitania
ndvodu na pouZitie.

(1) VAROVANIA

94

Sedacku a jej upeviiovacie systémy
neupravujte.

K sedacke ni¢ nepripdjajte. Tasky, batozinu
alebo iny ndklad upevnite k prednej Casti
bicykla. M6Zete, napriklad, pouZzit nosi¢ batozin
alebo kosik pripevneny k prednej asti bicykla.
Pritomnost dietata na sedacke ovplyviiuje
stabilitu a manévrovatelnhost s bicyklom,
najmd pri riadeni a brzdeni.

Nikdy nenechdvaijte bicykel zaparkovany s
dietatom na sedacke bez dozoru.

Sedacku nepouzivajte, ak si niektoré Casti
poskodené alebo chybaju alebo, ak vykazuija
znaky opotrebovania materidlov. Pritomnost
prasklin . a povrchového opotrebovania
naznaduje, Ze zZivotnost sedacky sa blizi ku
koncu a Ze by sa mala vymenit. Obrdtte sa na
predajcu alebo vyrobcu v pripade pochybnosti
a objasneni

Pred usadenim dietata skontrolujte teplotu
povrchu sedacky. Povrch sedacky ponechanej
na sinku by mohol byt velmi horuci a popadlit
pokozku dietata.

Ak sa sedacka da sklopit, skontrolujte, ¢i hlava
dietata je pri sklopeni sedacky vzdy dobre
podopretad.

Tato sedacka nie je uréend na pouzitie pocas
$portovych aktivit, ako mountain bike, zjazd,
jazda na strku, na ceste a podobné.

Overte si normy o preprave deti na bicykli
obsiahnuté v zdkonoch o cestnej premadvke
krajiny, kde sa sedacka pouziva.

Sedacku odpojte z bicykla, ked sa sedacka
prepravuje navonkaijsejstrane vozidla (napr. na
streche automobilu, na vle€éenom voziku alebo
na zadnej ¢asti obytného privesu): turbulencia
vzduchu by mohla sedacku poskodit alebo
uvolnit jej spoje a spdsobit nehodu.
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Odporuéana hmotnost, vyska a vek:

) (4D b

9-22 kg max110cm  +12 mesiacov

Pravidelne kontrolujte, ¢i dieta, ako rastie,
nepresahuje hmotnostné a wvyskové limity
stanovené pre tato sedacku.

Prepravujte iba deti, ktoré by boli schopné
zostat sediet bez potreby pomoci dostatocne
dlhy ¢as rovnajici sa minimadlne trvaniu jozdy
bicyklom.

Nepouzivajte sedacku s detmi prili§ malymi na
to, aby zostali bezpecne sediet v sedacke.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY K
MONTAZI

Montujte na bicykle s kolesami s priemerom 267 28”
a29”

Montujte iba na bicykle schopné zniest hmotnost
sedacky a dietata.

Nemontujte na bicykle s fahkymi rémamiz hlinika alebo
uhlikového vldkna: i upeviiovacie systémy sedacky by
mohli ram poskodit.

Pred montdZou sedacky nahliadnite do ndvodu na
pouzitie bicykla alebo sa obratte na predajcu alebo
vyrobcu v pripade pochybnosti a objasneni.
Nemontujte na mopedy, skitre, motocykle a podobne.
Je povolené pouzitie na bicykloch s pohonnym
systémom s maximdlnou asistovanou rychlostou
25km/h (podla normy EN15914 alebo ekvivalentnych).
Elektrickd asistencia vZdy musi byt podriadend
Sliapnutiom na peddle a musi sa deaktivovat pri
prekro&eni rychlosti 25 km/h. Nahliadnite di ndvodu
na pouzitie bicykla alebo sa obratte na predajcu alebo
vyrobcu bicykla.

Nemontujte na bicykle pohdnané wyhradne iba
elektrickym motorom.
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Sedagku namontuijte tak, aby 2/3 jej hibky alebo jej
tazisko boli medzi prednou a zadnou népravou bicykla:
nebezpecenstvo prevrdtenia.

Sedacku namontujte s opierkou chrbta mierne
naklonenou dozadu.

Sedacku namontujte ¢o mozno najblizsie k sedadlu.
Sedacku montuijte iba v smere chodu.

Sedacku zarovnaite s osou bicykla.

Po montézi sedacky skontrolujte, ¢i vsetky dcasti
bicykla funguija spravne.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY K
POUZITIU SEDACKY

Ukony montdZe a nastavenia nevykonévaite, ak je v
sedacke dieta.

Dévaite velky pozor, ked' sa dieta posadi do sedacky:
bicykel musi byt stabilny, v rovnovahe a dobre
vyvazeny.

VZdy pouzite bezpecénostné pdsy a remene na chodidla.
Pred kaZdou cestou skontrolujte, ¢i dieta je spravne
pripojené k sedacke.

Dieta musi mat prilbu vhodnej velkosti schvdlenu
podla normy EN1078:2012 + A1:2012.

Skontroluite, &i by dieta nemohlo dosiahnut na $picaté
alebo ostré Casti bicykla, ako rozstrapkané brzdové
kable alebo podobné.

Skontrolujte, ¢ sa Ziadna &ast dietata alebo jeho
odevu nedostane do kontaktu s pohyblivymi ¢astami
sedacky a bicykla. Tato kontrolu opakujte s rastom
dietata.

Skontroluijte, &i chodidld dietata Ziadnym spdsobom
nemoézu dosiahnut na kolesd bicykla.

Skontrolujte, &i prsty dietata Ziadnym spdsobom
nemozu dosiahnut na brzdy bicykla.

Skontrolujte, &i prsty dietata Ziadnym spdsobom
nemoézu dosiahnut na pruziny pod sedadlom. Na
prikrytie pruzin pouzite potah sedadla.

Uistite sa, &i by pasy sedacky nemohli dosiahnut na
kolesa alebo iné pohyblivé &asti bicykla, aj ked sa
neprepravuje ziadne dieta.
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Dieta obleéte teplejSie a tak, aby ho odev lepsie chranil
ako cyklistu.

Uistite sa, &i dieta je chranené v pripade dazda.

Pri montdzi a prvom pouziti sedacky sa odporuica
vykonat kratky skagobny okruh v tiche| a bezpeénej
oblasti skor, ako sa odvazite ist do premdvky.

PREDBEZNE UKONY

Namontuijte stipiky podla zndzornenia na obrézkoch.

(D Varovanie:

Po vykonanom vloZeni skontrolujte, ¢i blokovacie
tlacidlo nachddzaijlce sa v spodnej ¢asti sedacky,
je sprévne uvolnené do polohy. Ak nie je uvolnené,
znamend to, Ze stlpiky nie si namontované sprévne:
Ukon montdze zopakuite.
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MONTAZ SEDACKY

Ukony montdze a nastavenia nevykondvaijte, ak je v
sedacke dieta. Identifikujte vSetky komponenty pred
vykonanim montdze.

Montdz podporného bloku.
Nosi¢ batoZiny odoberte z bicykla, ak prekdza pri montazi

sedacky.

Otocte kluc¢ v
smere otdécania
hodinovych
ruciciek pre dea-
ktivaciu systému
zabezpedenia
proti kradezi.

Odoberte kryt
bloku.

Podporny blok
namontuite okolo
rédmu bicykla, ako
je to zndzornené
na obrdzku...
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Podporny blok namontujte na radm, a nie na trubku
sedadla.

Overte, ¢i brzdové a prevodové kdble nezasahuiju do
bloku.

2volte reduktory najvhodnejsie pre vas ram.

Skrutky vsunte do
uloZeni.

Zlahka a
rovhomerne
utiahnite matice.

Podporny blok musi zostat volny, aby presiel pozdiz trubky;
definitivhe upevnenie sa vykond, ked sa uréi sprévna po-
loha pre sedacku (pozri montdz sedacky na bicykel).

Montaz podpornej vidlice na sedacku.

Sedacku
prevratte.
Stladte tlacidlo
na odblokovanie
blokového
systému.

== 99




Otvorte blokovy
systém.

Zuby podporne;j
vidlice vsurite do
dvoch otvorov

v prednej ¢asti
sedacky.

Koleno v tvare U
podpornej vidlice
umiestnite do
jednej z drazok
pod sedackou.
2volte drazku
najvhodneijsiu pre
vas bicykel.

Nahliadnite do &asti v8eobecnych varovani, aby ste

pochopili, ako zvolit najlepsiu polohu.
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Zatvorte blokovy
systém.

Uistite sa,
¢itlacidlo je
vyskocené v
blokovaneij polohe.
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Montdaz sedaéky na bicykel.

Podpornu vidlicu
vloZte do otvorov v
hornej ¢asti bloku.

(D Varovanie:

po vykonani vloZenia sa uistite, ¢i tlacidlo je
vysko¢ené smerom von. Ak nie je vyskocené,
vidlica nie je vloZzend sprdvne: Gkon zopakuite.

Sedacku zarovnaijte
s osou bicykla.
Skrutky bloku
utiahnite na doraz
po uréeni najlepsej
polohy pre sedacku.

Znowvu zalozte kryt.
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Kla¢ otocte proti
smeru otdcania
hodinovych
ruci¢iek na
aktivéciu
zabezpedenia proti
kradezi.

(D Varovanie:

Pravidelne  kontrolujte utiahnutie skrutiek:
upevnenia sa s pouzivanim moézu uvolnit.

POUZITIE SEDACKY

Nastavenie sedaéky
Pred pouzitim sedacky nastavte vysku opierky hlavy,

bezpecnostnych pdsov a podpier pre chodidlé.

Nastavenie vysky opierky hlavy a bezpeénostnych pdsov.

\/ysku opierky hlavy nastavte tak, aby hlava dietata bola

dobre natogend; opierka hlavy sa nesmie dotykat ramien

dietata.

Bezpecnostné pdsy umiestnite nad ramenad dietata.

Pre posunutie opierky hlavy a bezpeénostnych pdsov z

jednej polohy do druhe;i:
Rukovat nachddzajicu sa v zadnej Casti operadla
potiahnite smerom von a, siéasne, posurite opierku hlavy
nahor alebo nadol, kym nedosiahne poZadovand polohu
Uvolnite rukovat nachddzajdcu sa v zadnej asti operadla
Skontrolujte, ¢i opierka hlavy je sprévne upevnend v
pozadovanej polohe, pricom ju skuste posunit smerom
nahor alebo nadol. Zacvaknutie bude signalizovat sprévne
zablokovanie v poZadovanej polohe.
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Nastavenie podpier pre chodidld.

Nastavte vysku podpier chodidiel tak, aby sa chodidla
dietata mohli Gplne opriet na podpery.

Pre posunutie podpier chodidiel z jednej polohy do druhe;:

Otocéte blokovaciu
pdku podpery
smerom nahor.

Tahaite podperu
smerom nahor
alebo nadol, kym
nedosiahnete
pozadovand
polohu.
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Blokovaciu paku
potlacte smerom
nadol, &im ju
zatvorite.

Tie isté ukony zopakuijte na oboch strandich.

POUZITIE SEDACKY

Stlacte stredné
mepy] | tlacidlo a bo¢né
7 lopatky pracky
na otvorenie
(obrazok ...).

750 @

Oddialte pasy,
pri¢om ich
poloZte na
strany sedacky.
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Usadte dieta do
sedacky.

Spojte hdky (obrdaz-
ok ...) a vsunite ich
do pracky (obrdazok
...)- Zakliknutie
bude signalizovat
sprévne zatvorenie.

Tahaite plastovd
sponu pozdIlZ pdsu
bezpecnostného
pasu, ¢im nasta-
vite dIZku; nastavte
diZku bezpecénos-
tného pdsu tak,
aby dobre prilnul k
telu dietata.

Chodidla dietata
oprite na podpery
pre chodidla.
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Potlaéte bezpeén-
ostnu ty¢, pricom
ju pripevnite k
¢apu nachdadz-
agjdcemu sa na
strane podpery pre
chodidlo.

Ten isty Gkon zopakuijte pre obe podpery.

AKO VYTIAHNUT DIETA

Rozviazte $nurky, ktoré pridrzZiavaja chodidlé.

Stlaéte stredné tladidlo a boéné lopatky pracky na
otvorenie.

Oddialte pasy z tela dietata.

Dieta zdvihnite so sedacky.

AKO ODSTRANIT SEDACKU Z BICYKLA

Kla¢ otoéte proti smeru otdcania hodinovych rudiciek
na deaktivéciu zabezpecenia proti kradezi.
Podrzte stlacené tlacidlo na bloku a wytiahnite

podpornt vidlicu potiahnutim smerom nahor.

UDRZBA
Sedacku pravidelne ¢istite vodou a mydlom. NepouZivajte

agresivne Cistiace prostriedky
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KOMPONENTE
(napred)

A Naslon za glavu
B Postava

C Bezbednosni remenovi

D Naslon

E Kopca

F Sistem priévrscivanija
G Noge

H Potpora za stopala

| Uzice

KOMPONENTE

(natrag)

L Rudica za podesavanie naslona za glavu

M Rugica za blokiranje
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PaZljivo procitajte uputstva pre upotrebe prilagodenog
sedista.

Sacuvaite ih pazljivo da biste ih mogli koristiti u buduce.
Nemojte montirati ili koristiti sediste bez da ste proditali
uputstva za upotrebu.

(1) UPOZORENJA

Nemojte da menjate sediSte i njegove sisteme
pricvrscivania.

Nemojte da pri¢vrscujete nista na sediste. Sve do-
datne torbe, prtljagu ili druge terete pricvrstite na
prednii deo bicikla. Koristite, na primer, stalak za
prtliagu ili korpu priévrséene na prednii deo bicikla.
Prisustvo deteta na sedistu uti¢e na stabilnost i
mogucnost upravljanja biciklom, posebno ako se
skrece ili koci.

Nikada nemoijte biciklo ostavljati parkirano s dete-
tom na sedistu bez nadzora.

Nemoijte da koristite sediste ako su njegovi delovi
osteceni ili nedostaju ili postoje delovi na kojima je
materijal istroSen. Prisustvo pukotina i povrsins-
kog trosenja pokazuje da se rok trajanja sedista
priblizava i da ga je potrebno zameniti. Obratite se
prodavadu ili proizvodacu za eventualna pitanija ili
razjasnjenja.

Kontrolisite temperaturu povrsina sedista pre
nego posednete dete. Povrsine sedista ostavljenog
na suncu mogle bi da budu veoma vruce i da opeku
koZu deteta.

Ako se sediste moze da nagne, proverite da li je
glava deteta uvek dobro oslonjena prilikom na-
ginjanja sedista.

Ovo sediste nije naznaceno za upotrebu tokom
sportskih aktivnosti kao $to su mountain bike,
downhill, gravel, trka na ulici i sli¢no.

Kontrolisite norme o transportu dece u sedistima
sadrzane u zakonu o ulicama zemlje gde se sediste
koristi.

Kontrolisite sediste bicikla kada se prenosi sediste
izvan vozila (npr. na krovu automobila ili na kolici-
ma koja se vuku ili na straZznjem delu prikolice): tur-
bulencija vazduha bi mogla da osteti sediste ili da
olabavi njegove pri¢vrsnice uzrokujuci nesrecu.
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Preporucéena tezina, visina i doh:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 meseci

Kontrolisite periodi¢no da dete, kako raste, ne
prelazi maksimalnu visinu i tezinu preporucene
za sediste.

Prevozite samo decu koja mogu da ostanu sededi
bez potrebe za pomocéi dovoljno dugo vremena a
najmanie onoliko koliko traje voznja biciklom.
Nemojte da koristite sediste s premalenom de-
com da bi ona ostala bezbedno da sede.

BEZBEDNOSNE ZABELESKE O
POSTAVLJANJU

Postavite na biciklo &iji je pre¢nik to¢kova 267, 2871 29",
Postavite samo na biciklo koje moZe da podnese teZinu
sedista i deteta.

Nemojte da postavljate na bicikla s okvirima od
laganog aluminijuma ili uglienih vlakana: sistemi
pri¢vrséivanja sedista mogli bi da ostete okvir.

Pre postavljanja sedista konsultujte priruénik za
upotrebu bicikla ili se obratite se prodavacu ili
proizvodacu za eventualna pitanja ili razjasnjenja.
Nemojte da postavljote na male motore, skutere,
motocikle i sli¢no.

Dozvoliena je upotreba na biciklima s pedalama s
maksimalnom potpomognutom brzinom od 25/h (u
skladu s normom EN15914 ili ekvivalentnom). Strujna
pomo¢ uvek mora da bude podredena pedaliranju
i mora da se aktivira kada se prede 25 km/h brzine.
Konsultujte priru¢nik za upotrebu bicikla ili se obratite
prodavadu ili proizvodacu bicikla.

Nemojte da postavljate na bicikle koje pokrece
iskljucive elektri¢ni motor.

Montirajte sedi$te na nacéin da 2/3 njegove dubine
ili njegovo srediste gravitacije budu izmedu prednije
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osovine i straznje osovine bicikla: opasnost od
prevrtanja.

Montirajte sediste s ledima lagano nagnutim prema
unutra.

Montirajte sediste sto bliZe cicu.

Montirajte sediste samo u smeru kretanja.

Poravnaijte sediste s osovinom bicikla.

Kontrolisite da svi delovi bicikla ispravno rade nakon
postavljanja sedista.

ZABELESKE O BEZBEDNOSTI
UPOTREBE SEDISTA

Nemojte da obavljate radnje montiranja i podesavanija
dok je dete u sedistu.

Obratite veliku paznju kada dete sedne u sediste:
biciklo mora da bude stabilno i dobro uravnoteZeno.
Uvek koristite bezbednosne remenove i kajSeve za
stopala.

Kontrolisite da li dete bezbedno sedi na sedistu pre
svake voznie.

Dete mora da nosi kacigu odgovarajuce veli¢ine i
odobrenu u skladu s normom EN1078:2012 + A1:2012.
Kontrolisite da li dete mozZe da dohvati ostre ili rezne
delove bicikla kao 8to su pohabane sajle koénice ili
sli¢no.

Kontrolisite da dete ni jednim delom tela niti odece
ne moze da dohvati mobilne delove sedista ili bicikla.
Ponavljajte ovu kontrolu povremeno, kako dete raste.
Proverite da noge deteta ne mogu, ni na koji naéin, da
dosegnu to¢kove bicikla.

Proverite da prsti deteta, ni na koji nacin, ne mogu da
dosegnu kocénice bicikla.

Proverite da prsti deteta, ni na koji nacin, ne mogu
da dosegnu poluge ispod cica. Za pokrivanje poluga
koristite navlaku za cic.

Uverite se da remenovi sedita ne mogu da dosegnu
tockove ili druge delove bicikla ¢ak i kada dete nije na
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biciklu.

Dete obucite u odecu koja ga vise greje i stiti od one
koju nose biciklisti.

Uverite se da je dete zasticeno u slucaju kise.
Preporucuije se da, pri prvoj upotrebi sedista, napravite
kratki testni krug u mirnom i bezbednom okruZeniju pre
nego se upustite u saobracai.

PRELIMINARNE RADNJE

Postavite noge onako kako je prikazano na slici.

(» Upozorenije:

Nakon sto obavite umetanije, kontrolisite da i
je dugme za blokiranje u donjem delu sedista
ispravno zakaéeno u polozaj. Ako nije zakaceno to
znadi da noge nisu ispravno postavliene: ponovite
radnju montiranija.
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MONTIRANJE SEDISTA

Nemojte da obavljate radnje montiranja dok je dete na
sedistu.
Identifikujte sve komponente pre pristupanja montiraniju.

Montiranje potpornog bloka.
Uklonite nosa¢ za prtliag bicikla adko ometa montiranije

Okrenite klju¢ u
smeru kazalike
na ¢asovniku za
demontiranje
sistema protiv
krade.

sedista.

Uklonite poklopac
za blokiranie.

Montiraijte
potporni blok oko
okvira bicikla kako
je prikazano na
slici.
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Montirajte potporni blok na okvir a ne na cev cica.
Proverite da sajle koénice i menja¢a ne ometaju
blokadu.

Odaberite reduktore koji su prilagodeniji vasem okviru.

Uvucite vijke u
njihovo sediste.

Zategnite
matice lagano i
ravnomerno.

Potporna blokada mora ostane slobodna da se krece duz
cevi; krajnje fiksiranje izvrsice se nakon $to se utvrdi ispravan
poloZaj sedista (pogledajte postavljanje sedista na bicikl).

Montiranje potporne viljuske na sediste.

Okrenite sediste.
Pritisnite dugme
za deblokiranje
sistema
blokiranja.

== n3




Otvorite sistem za
blokiranie.

Uvucite zupce
viljuske za potporu
u dve rupe
straznjeg dela
sedista.

Postavite krivulju
na U viljuske

za potporu u
jedan od utora
ispod sedista.
Odaberite utor
koji je prilagodeniji
vasem biciklu.

Pogledajte opste delove obavesti da biste znali kako da
odaberete najbolji poloZai.

Zatvorite sistem
blokiranja.

Uverite se da je
dugme zakacéeno
u blokirani poloZai.
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Montiranje sedista na bicikl.

Umetnite
potpornu viljugku u
gorniji deo blokade.

(D Obavestenie:

nakon umetanja proverite da li je dugme kliknulo.
Ako nije kliknulo viljuska nije ispravno umetnuta:
ponovite radniju.

Poravnaijte sediste
s osovinom bicikla.
Zategnite do dna
vijke za blokiranje
nakon $to ste
utvrdili najbolji
poloZaj za sediste.

Vratite poklopac.
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Okrenite klju¢ u
smeru suprotnom
od kazaljke na
¢asovniku za
aktiviranje zastite
od krade.

(D Obavestenie:
Kontrolisite periodicno stezanje vijaka: s
vremenom oni mogu da se olabave.

UPOTREBA SEDISTA

Podesavanje sedista
Podesite visinu naslona za glavu, bezbednosnih remenova
i potpora za stopala pre upotrebe sedista.

Podesavanje visine naslona za glavu i bezbednosnih

remenova.

Podesite visinu naslona za glavu na naéin da glava deteta

bude dobro omotana; naslon za glavu ne sme da dodiruje

lopatice deteta.

Postavite bezbednosne remenove tik iznad lopatica deteta.

Za pomeranije naslona za glavu i bezbednosnih remenova

iz jednog poloZaja u drugi:

- Povucite prema vani ruéicu postavljenu na straznjoj
strani naslona i, istovremeno, pomerite naslon za
glavu vise ili nize da biste dosegli Zeljeni

- Otpustite rucicu postavlienu u straznji deo naslona

- Kontrolisite da je naslon za glavu ispravno postavljen
u zeljeni polozaj poku$avajuéi da ga pomerite prema
gore ilipremadole. Klik ¢e naznagitiispravno blokiranje
u zeljeni poloZzai.
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Podesavanje potpora za stopala.

Podesite visinu potpora za stopala na nadin da stopala
deteta mogu sasvim da stanu na potpore.

Za pomeranije potpora stopala iz jednog poloZaja u drugi:

Okrenite rudicu za
blokiranje potpore
na gore.

Gurnite potporu
prema gore ili
prema dole dok
ne dodete do
zelienog polozaja.
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Gurnite rudicu za
blokiranje prema
dole da biste je
zatvorili.

Ponovite iste radnje na obe strane.

UPOTREBA SEDISTA

Pritisnite
centralno dugme
i bo¢ne peraje
kopce da biste je
otvorili (slika...).

Sklonite
remenove
njihovim
stavljanjem na
strane sedista.
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Posednite dete
u sediste.

Spoijite kukice
(slika...) i uvucite

ih u kopcu

(slika...). Klik ¢e
naznaditi ispravno
zatvaranie.

Gurnite plasti¢ni
klip duz trake
bezbednosnog
remena da biste
podesili njegovu
duzinu; podesite
duzinu bezbedno-
snog remena tako
da dobro prianja
za telo deteta.

Stavite noge
deteta na potpore
za stopala.
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Zategnite bez-
bednosnu uzicu
kacedije naiglu
koja se nalazi na
potpornoj strani za
stopala.

Ponovite istu radnju za obe potpore.

KAKO DA PODIGNETE DETE

Otkacite uzice koje drze stopala.

Pritisnite centralno dugme i bo¢ne peraje kopce da
biste je otvorili.

Uklonite remenove od tela deteta.

Podignite dete iz sedista.

KAKO DA UKLONITE SEDISTE IZ BICIKLA

Okrenite klju¢ u smeru suprotnom od kazalike na
¢asovniku za deaktiviranje sistema protiv krade.
Drzite pritisnutim dugme na blokadi i kliznite viljusku

za potporu povlaceéi je na gore.

ODRZAVANJE

Periodi¢no distite sedidte sapunom i vodom. Nemojte da

koristite agresivne deterdzente.
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SESTAVNI DELI
(spredaij)

A Naslon za glavo
B Polnilo

C Varnostni pasovi

D Naslon

E Zaponka

F  Pritrdilni sistem
G Noge

H Nozna opora

I Vezalke

SESTAVNI DELI
(zadaij)

L Rodica za nastavljanje naslona za glavo

M Zaporna ro€ica
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Pred upor sedeZa natanéno preberite navodila.

Skrbno jih shranite za kasnej$o uporabo.

SedeZa ne montirajte ali uporabljajte, ne da bi prebrali
navodila za uporabo.

(1) OPOZORILA

Ne spreminjajte sedeza in njegovih pritrdilnih
sistemouv.

Na sedeZz niCesar ne pritrjujte. Torbe, prtliago
ali drug dodaten tovor pritrdite na sprednii del
kolesa. Uporabite na primer prtljaznik ali kosaro,
pritrieno na spredniji del kolesa.

Prisotnost otroka v otroskem sedezu vpliva na
stabilnost in vodljivost kolesa, zlasti pri obracanju
in zaviranju.

Kolesa nikoli ne pus€aijte parkiranega z otrokom
brez nadzora v otroskem sedezu.

SedezZa ne uporabljojte, ¢e je kateri koli del
poskodovan ali manjka ali ¢e kateri koli del kaze
znake obrabe materiala. Razpoke in povrsinska
obraba kazZejo, da se Zivlienjska dobg sedeza
izteka in da ga bi bilo treba zamenjati. Ce imate
kakrsne koli dvome ali vprasanija, se obrnite na
prodajalca ali proizvajalca

Preden otroka posadite v sedez, preverite
temperaturo povrsin sedeza. PovrSine sedeza,
ki ste ga pustili na soncu, so lahko zelo vroce in
opeceijo otrokovo koZo.

Ce je sedez mogocCe nagniti, preverite, ali je
otrokova glava med nagibanjem sedeza vedno
dobro podprta.

Ta sedez ni primeren za uporabo med Sportnimi
dejavnostmi, kot so gorsko kolesarjenije, downdhill,
gravel, cestne dirke in podobno.

Preverite predpise o prevozu otrok na otroskih
sedezih v cestnoprometnih predpisih drzave, v
kateri se sedez uporablja.

Kadar kolo prevazate zunaj vozila (npr. na strehi
avtomobila, na vle€nem vozic¢ku ali na zadnjem
delu avtodoma), sedeZ odstranite s kolesa:
zaradi zracnih tokov se lahko sedeZ poskoduie ali
popustijo njegovi pritrdilni elementi, to pa lahko
povzroci nesreco.
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Priporoéena teza, visina in starost:

(e (sh

9-22 kg max110cm +12 mesecev

Obcasno preverite, ali otrok z rastjo ne preseze
omejitev teZe in visine za ta sedez.

PrevaZzaite le otroke, kilahko brez pomodi ostanejo
v sedecem poloZaju dovolj dolgo, vsaj toliko ¢asa,
kolikor traja voznja s kolesom.

Sedeza ne uporabljajte z otroki, ki so premaijhni za
varno sedenje v sedezu.

VVARNOSTNI NAPOTKI 2A
NAMESTITEV

Namestite ga na kolesa s premerom koles 267, 287 in
29",

Namestite ga le na kolesa, ki lahko prenesejo tezo
sedeza in otroka.

Ne namescaijte na kolesa z lahkimi okvirji iz aluminija
ali ogljikovih vlaken: pritrdilni sistemi otroskega sedeza
lahko poskoduijejo okvir.

Pred namestitvijo sedeza se posvetujte z navodili za
uporabo kolesa, v primeru kakrsnih koli dvomov ali
vprasanj pa se obrnite na prodaijalca ali proizvajalca.
SedeZa ne namescajte na mopede, skuterje, motorna
kolesa in podobno.

Uporaba je dovoliena na kolesih s pomozZnim
poganjanjem z najvedjo hitrostjo 25 km/h (v skladu z
EN 15914 ali enakovrednim standardom). Elektriéna
pomo¢ mora biti vedno odvisna od poganjanja pedal in
se mora izklopiti nad hitrostjo 25 km/h. Glejte navodila
za uporabo kolesa ali se obrnite na prodajalca al
proizvaijalca kolesa.

Ne namescajte na kolesa, ki jih poganja izkljuéno
elektrié¢ni motor.

SedeZ namestite tako, da je 2/3 njegove globine ali
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njegovega tezis¢a med sprednjo in zadnjo osjo kolesa:
nevarnost prevrnitve.

Sedez namestite tako, da je naslonjalo rahlo nagnjeno
nazaj.

SedeZ namestite ¢im bliZje sedalu.

SedeZ namestite samo v smeri voznje.

Sedez poravnaite z osjo kolesa.

Po namestitvi sedeZa preverite, ali vsi deli kolesa
pravilno delujejo.

VARNOSTNI NAPOTKI ZA UPORABO
SEDEZA

Ne namescéaijte in nastavljajte sedeza, ko je otrok v
njiem.

Pri posedanju otroka v sedez bodite zelo previdni: kolo
mora biti stabilno, izravnano in dobro uravnoteZeno.
VVedno uporabljajte varnostne pasove in pasove za
noge.

Pred vsako voZnijo preverite, ali je otrok pravilno pripet
na sedez.

Otrok mora nositi ¢elado ustrezne velikosti in
homologirano v skladu s standardom EN1078:2012 +
A1:2012.

Preverite, da otrok ne more dosedi koniéastih ali ostrih
delov kolesa, kot so natrgani zavorni kabli in podobno.
Preverite, da noben del otroka ali njegovih oblagil ne
pride v stik s premikajogimi se deli sedeZa in kolesa. Ko
otrok raste, ta pregled ponavljaite.

Preverite, ali otrokove noge na noben nacin ne morejo
doseci koles.

Preverite, ali otrokovi prsti na noben nacin ne morejo
doseci zavor kolesa.

Preverite, ali otrokovi prsti na noben nacin ne morejo
dosedi vzmeti pod sedalom. VVzmeti pokrijte s previeko
za sedalo.

Prepri¢ajte se, da varnostni pasovi ne morejo dosedi
koles ali drugih gibljivih delov, tudi ¢e ne prevazate
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otroka.

Otroka oblecite v obladila, ki so toplejSain bolj zas¢itna
od tistih, ki jih nosi kolesar.

Poskrbite, da bo otrok zasc¢iten v primeru deZja.

Pri prvi namestitvi in uporabi sedeZa je priporoéljivo
opraviti kratko testno voZnjo po mirnem in varnem
obmodju, preden se odpravite v promet.

UVODNI POSTOPKI

Postavite noge, kot je prikazano na slikah.

(O Opomboa:

Po namestitvi preverite, ali je zaporni gumb na
spodniji strani sedeza pravilno zaskocéen. Ce se
ni zaskodil, to pomeni, da noge niso pravilno
namescene: ponovite postopek montaze.
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MONTAZA SEDEZA

Ne namescajte sedeZa, ko je otrok v njem.

Pred namesc¢anjem prepoznaijte vse sestavne dele.

MontaZa nosilnega bloka.

Odstranite prtljaznik kolesa, ¢e ovira namestitev sedeZa.
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Zavrtite klju¢ v
smeri urinega
kazalca, da
izklopite sistem
proti kraii.

Odstranite pokrov
bloka.

Nosilni blok
namestite okoli
okvirja kolesa, kot
je prikazano na
sliki ...




SL

Nosilni blok namestite na okvir in ne na cev sedala.
Preverite, ali zavorni in prestavni kabli ne ovirajo bloka.
Izberite najprimernejse reduktorje za svoj okvir.

Vijake vstavite v
njihova lezisca.

Matice rahlo
in enakomerno
privijte.

Nosilni blok mora ostati prost, da lahko prosto drsi po cevi;
dokonéno ga pritrdite, ko najdete pravilen poloZaj za sedez
(glejte montazo sedeZa na kolo).

Namestitev nosilnih vilic na sede2.

Obrnite sedez na
glavo.

Pritisnite gumb
za odklepanije
zapornega
sistema.
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Odprite zaporni
sistem.

V lukniji na sprednii
strani sedeza
vstavite roglja
nosilnih vilic.

\/ eno od odprtin
pod sedezem
vstavite U-krivino
nosilnih vilic.
Izberite odprtino,
ki najbolj ustreza
vagemu kolesu.

V' poglavju s splo$nimi opozorili preberite, kako izbrati
najboljsi poloZai.

Zaprite zaporni
sistem.
Prepri¢aijte

se, da se je
gumb zaskogil
v zaklenjenem
poloZaiju.
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Nameséanije sedeza na kolo.

Nosilne vilice
vstavite v odprtine
na vrhu bloka.

(D Opozorilo:

po vstavitvi preverite, ali se je gumb sprozil
navzven. Ce se ni sprozil, vilice niso pravilno

vstavliene: ponovite postopek.

Sedez poravnaijte
z osjo kolesa.

Ko najdete
najbolisi poloZaj
sedeza, zategnite
zaporne vijake.

Ponovno namestite
pokrov.

= 131




SL

Zavrtite klju¢ v
nasprotni smeri
urinega kazalca,
da aktivirate
zaséito pred krajo.

(» Opozorilo:

Redno preverjajte privitost vijakov: pritrdilni
elementi lahko z uporabo popustijo.

UPORABA SEDEZA

Nastavljanje sedezZa
Pred uporabo sedeZa nastavite vigino naslona za glavo,
varnostnih pasov in opor za noge.

Nastavitev viSine naslona za glavo in varnostnih pasov.
Visino naslona za glavo nastavite tako, da je otrokova glava
dobro objeta; naslon za glavo se ne sme dotikati otrokovih
ramen.
Varnostne pasove namestite tik nad otrokova ramena.
Ce Zelite naslon za glavo in varnostne pasove premakniti iz
enega poloZaja v drugega:
Izvlecite rocico, ki je na zadnji strani naslonjala, in
hkrati premikaijte naslon za glavo navzgor ali navzdol,
dokler ne dosezete Zelenega poloZaja
Spustite rocico na zadnii strani naslonjala
Preverite, ali je naslon za glavo pravilno pritrien v
Zelenem poloZaju, tako da ga poskusite premakniti
navzgor ali navzdol. klik bo pomenil, da se je pravilno
zaskodil v Zeleni poloZai.
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Nastavitev opor za noge.

Visino opor za noge nastavite tako, da bodo otrokova
stopala v celoti pocivala v oporah.

Opore za noge premaknite iz enega poloZaja v drugega:

Obrnite rogico
za zaklepanije
opornic navzgor.

Oporo premikaite
navzgor ali
navzdol, dokler
ne dosezete
zelenega
poloZaija.
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Potisnite
zaporno rocico
navzdol, da jo
zaprete.

Iste postopke ponovite na obeh straneh.

UPORABA SEDEZA

Za odpiranje
zaponke pritisnite
sredinski gumb in
stranska jezicka
zaponke (slika ...).

Odstranite
varnostne
pasove tako, da
jih poloZite na
stranice sedeza.
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Otroka posadite
v sedez.

Sklenite kavlje
(slika ...) in jih
vstavite v zaponko
(slika ...). Klik bo
pomenil, da je
zaponka pravilno
zaprta.

Za nastavitev
dolZine varnostnega
pasu drsite s pla-
stiéno sponko vzdolZ
traku varnostnega
pasu; nastavite
dolZino varnostnega
pasu tako, da se te-
sno prilega otroko-
vemu telesu.

Otrokove noge
postavite na opo-
re za noge.
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Zategnite varnost-
ni pas tako, da ga
zataknete za zati¢
na strani opore za
noge.

Isti postopek ponovite za obe opori.

KAKO ODSTRANITI OTROKA

Odklopite vrvice, ki zadrzujejo noge.

Za odpiranje zaponke pritisnite sredinski gumb in
stranska jezi¢ka zaponke.

Pasove odmaknite od otrokovega telesa.

Dvignite otroka iz sedeza.

KAKO ODSTRANITI OTROSKI SEDEZ S
KOLESA

Zavrtite klju¢ proti smeri urinega kazalca, da izklopite
sistem proti kraiji.
Pritisnite in drzite gumb na bloku ter izvlecite nosilne

vilice navzgor.

VZDRZEVANJE

SedeZ obcasno odistite z milom in vodo. Ne uporabljajte

agresivnih ¢istilnih sredstev.
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KOMPONENTE

(prednja strana)

A Naslon za glavu
B Podstava

C Sigurnosni pojasevi

D Naslon

E Kopca

F Sustav za pri¢vrséivanje
G Noge

H Potpora za stopala

| Trake

KOMPONENTE

(straznja strana)

L Rucka za podesavanije naslona za glavu

M Poluga za zaklju€avanije
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Pazl
Pazl

jivo proditajte upute prije uporabe sjedala.
jivo ih ¢uvaijte za buduée potrebe.

Nemoijte sastavljati ili koristiti sjedalo bez ¢itanja uputa za
uporabu.

(1) UPOZORENJA

Ne mijenjajte sjedalo i njegove sustave za pricv-
rscivanie.

Ne pri¢vrséujte niSta na sjedalo. Pricvrstite sve
torbe, prtljogu ili drugi dodatni teret na prednii dio
bicikla. Koristite, na primjer, stalak za prtljagu ili
kosaru priévrséenu na prednii dio bicikla.
Prisutnost djeteta u sjedalu utjec¢e na stabilnost i
upravljivost bicikla, osobito priupravljanjuikoceniu.
Nikada ne ostavljaijte bicikl parkiran s dietetom bez
nadzora u sjedalu.

Nemoijte koristiti sjedalo ako su dijelovi osteceni ili
nedostaju ili ako postoje dijelovi koji pokazuju zna-
kove istroSenosti materijala. Prisutnost pukotina i
istrosenosti povrsine ukazuje na to da je vijek traja-
nja sjiedala pri kraju i da je sjedalo potrebno zami-
jeniti. Za sve nedoumice ili pojasnjenja obratite se
prodavacu ili proizvodacu

Provjerite temperaturu povrsine sjedala prije nego
$to u njega stavite dijete. Povrsine sjiedala ostavlje-
nog na suncu mogle bi biti jako vruée i dovesti do
opekotina djecije koze.

Ako se sjedalo moZe nagnuti, provijerite je li diete-
tova glava uvijek dobro oslonjena kada se sjedalo
naginje.

Ovo sjedalo nije prikladno za koristenje tijekom
sportskih aktivnosti kao $to su brdski biciklizam,
spust, voznja po makadamu, tréanje po cesti i
sli¢no.

Provjerite propise o prijevozu djece u dje¢jim sjeda-
lima sadrzane u propisima o autocestama zemlje
u kojoj se djecje sjedalo koristi.

Uklonite sjedalo s bicikla kada ga prevozite izvan
vozila (npr. na krovu automobila, na vucenim koli-
cima ili na straznjem dijelu kampera): turbulencije
zraka mogu ostetiti siedalo ili olabaviti njegove na-
pade, uzrokujuci nesrece.
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Preporucéena tezina, visina i doh:

) (4D b

9-22 kg max110cm +12 mjeseci

Povremeno provjeravajte da dijete, kako
raste, ne prelazi ograni¢enja tezine i visine
postavljena za ovu sjedalicu.

Prevozite samo djecu koja mogu sjediti bez
pomoci dovolino dugo, a najmanje onoliko
koliko traje voznija biciklom.

Ne koristite sjedalo s dijecom koja su premala
da bi sigurno sjedila u njemu.

SIGURNOSNE NAPOMENE Z2A
INSTALACIJU

Instalirajte na bicikle s kotadima promijera 267, 287 i
29",

Instalirajte samo na bicikle koji mogu podnijeti tezinu
sjiedala i djeteta.

Nemoijte postavljati na bicikle s laganim okvirima
od aluminija ili karbonskih vlakana: sustavi za
pri¢vrséivanie sjedala mogu ostetiti okvir.

Prije postavljanja sjedala, pogledajte korisnicki
priruénik za bicikl ili se obratite prodavacu ili
proizvodacu za bilo kakve nedoumice ili pojasnjenia.
Nemojte postavljati na mopede, skutere, motocikle i
sli¢no.

Upotreba je dopustena na biciklima s pedalama s
maksimalnom potpomognutom brzinom od 25 km/h
(prema EN15914 ili ekvivalentnim propisima). Elektri¢na
pomoc¢ uvijek mora biti podredena pedaliranju i mora
se iskljugiti kada brzina prijede 25 km/h. Konzultirajte
korisnicki priruénik bicikla ili se obratite prodavadu ili
proizvodadu bicikla.

Nemojte postavljati na bicikle koje pokrece iskljucivo
elektrié¢ni motor.

Postavite sjedalo tako da 2/3 njegove dubine ili
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njegovog tezista bude izmedu prednje i straznje
osovine bicikla: opasnost od prevrtania.

Namiestite sjedalo s naslonom malo nagnutim
unatrag.

Postavite sjedalo $to bliZze sjedalu bicikla.

Postavite sjedalo samo u smjeru prema naprijed.
Poravnaite sjedalo s osovinom bicikla.

Provjerite rade li svi dijelovi bicikla ispravno nakon
postavljanja sjedala.

SIGURNOSNE NAPOMENE O KO-
RISTENJU SJEDALA

Nemoijte izvoditi operacije sastavljanja i podesavanija
dok je dijete u sjedalu.

Budite vrlo oprezni kada dijete sjedate u sjedalo: bicikl
mora biti stabilan, uravnoteZen i dobro izbalansiran.
Uvijek koristite sigurnosne pojaseve i trake za noge.
Prije svakog putovanja provijerite je li dijete pravilno
priévréceno u sjedalu.

Dijete mora nositi kacigu odgovarajuée velicine
odobrenu prema EN1078:2012 + A1:2012.

Provjerite da dijete ne moZe dohvatiti ostre ili ostre
dijelove bicikla, kao $to su pohabane sajle koénice ili
sli¢no.

Provijerite da niti jedan dio djeteta ili njegove odjece ne
dolazi u dodir s pokretnim dijelovima sjedala i bicikla.
Ponavljajte ovu provjeru kako dijete raste.

Provjerite da djetetova stopala ni na koji nadin ne
mogu dosegnuti kotade bicikla.

Provijerite da djetetovi prsti ni na koji naéin ne mogu
dosegnuti koénice bicikla.

Provijerite da djetetovi prsti ni na koji na¢in ne mogu
dosegnuti opruge ispod sjedala. Za prekrivanje opruga
upotrijebite navlaku za sjedalo.

Pazite da sigurnosni pojasevi ne dosegnu kotace ili
druge pokretne dijelove bicikla, ¢ak i kada ne vozite
djecu.
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Obucite dijete u topliju odjecu i vece zastite od one koju
nosi biciklist.

Pobrinite se da vase dijete bude zasticeno u slu¢aju
kise.

Preporuc¢a se, prilikom postavljanja i prve uporabe
sjedalice, napraviti kratku probnu vozZnju u mirnom i
sigurnom podrudiju prije nego §to se ukljuéite u promet.

PRIPRENINI POSTUPCI

Sastavite noge kao §to je prikazano na slikama.

(» Upozorenije:

Nakon umetanja, provjerite je li gumb =za
zaklju€avanie koji se nalazi u donjem dijelu sjedala
pravilno uskodio u polozaj. Ako nije kliknulo, to
znadi da noge nisu pravilno sastavljene: ponovite
operaciju sastavljanja.
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UGRADNJA SJEDALA

Ne izvodite operacije sastavljanja dok je dijete u sjedalu.
Identificirajte sve komponente prije nastavka sastavljanja.

MontaZa potpornog bloka.
Uklonite nosa¢ bicikla ako ometa postavljanje djecje

Okrenite klju¢ u
smieru kazaljke
na satu kako biste
deaktivirali sustav
protiv krade.

sjedalice.

Uklonite poklopac
bloka.

Postavite potporni
blok oko okvira
bicikla kao $to je
prikazano na slici...
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Montirajte potporni blok na okvir, a ne na cijev sjedala.
Provijerite da sajle ko¢nice i mjenjaca ne smetaju bloku.
Odaberite reduktore koji najbolie odgovaraju vagem
okviru.

Umetnite vijke u
njihova mjesta.

Lagano i
ravnomijerno
zategnite matice.

Potporni blok mora ostati slobodan za klizanje duz cije-
vi; konaéno uévrscivanie izvrsit ¢e se nakon §to se utvrdi
ispravan polozaj sjedala (pogledaijte sastavljanje sjedala
na biciklu).

MontaZa potporne vilice na sjedalo.

Okrenite sjedalo
naopako.
Pritisnite gumb
za otklju¢avanije
sustava
zaklju€avanija.
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Otvorite sustav
zaklju¢avania.

Umetnite zupce
potporne vilice
u dvije rupe na
prednjem dijelu
sjedala.

Postavite krivinu
potporne vilice

u obliku slova U
u jedan od utora
ispod sjedala.
Odaberite Zlijeb
koji najbolje
odgovara vasem
biciklu.

Konzultirajte opca upozorenja kako biste razumieli kako

odabrati najbolji poloZai.
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Zatvorite sustav
zaklju€avanija.
Provijerite je li
gumb kliknuo u
zaklju€ani polozai.
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MontaZa sjedala na bicikl.

Umetnite
potpornu vilicuu
rupe u gornjem
dijelu bloka.

(D Upozorenije:

Nakon umetanija, provijerite je li gumb iskocio. Ako
nije kliknulo, vilica nije pravilno umetnuta: ponovite
postupak.

Poravnaite sjedalo
s osovinom bicikla.
Zategnite blok
vijke do kraja
nakon $to utvrdite
najbolji poloZaj za
sjedalo.

Vratite poklopac.
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Okrenite klju¢ u
smijeru suprotnom
od kazaljke na satu
kako biste aktivirali
zastitu od krade.

(» Upozorenije:
Povremeno provjeravajte zategnutost vijaka:
priévrécivaci se mogu olabaviti tijekom uporabe.

KORISTENJE DJECJEG SJEDALA

Podesavanie sjedala
Podesite visinu naslona za glavu, sigurnosnih pojaseva i
oslonaca za noge prije koristenja sjedala.

PodesSavanje visine naslona za glavu i sigurnosnih

pojaseva.

Podesite visinu naslona za glavu tako da djetetova glava

bude dobro oslonjena; naslon za glavu ne smije dodirivati

djetetova ramena.

Postavite sigurnosne pojaseve tocno iznad djetetovih

ramena.

Za pomicanje naslona za glavu i sigurnosnih pojaseva iz

jednog poloZaja u drugi:

- Rucku koja se nalazi na straznjoj strani naslona
povucite prema van i istovremeno pomicite naslon za
glavu gore ili dolje dok ne postignete Zeljeni poloZaij

- Otpustite ruc¢ku koja se nalazi na straznjem dijelu
naslona

- Provjerite je li naslon za glavu pravilno fiksiran u
Zelienom poloZaju tako da ga pokusate pomaknuti
goreilidolje. Klik ¢e signalizirati ispravno zaklju¢avanie
u Zelienom poloZaiju.
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Podesavanje oslonaca za stopala.

Podesite visinu oslonaca za stopala tako da stopala vaseg
djeteta mogu potpuno pocivati na osloncima.

Za pomicanje oslonaca za stopala iz jednog poloZaja u
drugi:

Okrenite polugu
za zakljuéavanije
nosaca prema
gore.

Klizite postolje
gore ili dolje dok
ne dodete do
Zelienog polozaja.
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Gurnite polugu
za zakljuéavanije
prema dolje za
zatvaranie.

Ponovite iste radnije s obje strane.

KORISTENJE DJECJEG SJEDALA

Pritisnite sredigniji
gumb i boéne
jezicke kopce da
biste je otvorili
(slika...).

Uklonite
pojaseve tako da
ih postavite sa
strane sjedala.
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Posijednite dijete u
sjedalo.

Spoijite kuke (slika
... iumetnite ih u
kopcu (slika ....).
Klik signalizira
ispravno
zatvaranie.

Gurnite plasti¢ne
kopc&e duz trake
sigurnosnog poja-
sa za podesavanje
duljine; podesite
duljinu sigurno-
shog pojasa tako
da dobro prianja
uz djetetovo tijelo.

Postavite dje-
tetova stopala
na oslonce za
stopala.
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Zategnite sigurno-
sni remen tako da
ga zakadite za klin
sa strane oslonca
za stopalo.

Ponovite isti postupak za oba nosaca.

KAKO SKINUTI DIJETE SA SJEDALA

Otkadite trake koje drze stopala.

Pritisnite sredisnji gumb i boc¢ne jezicke kopce da
biste je otvorili.

Odmaknite sigurnosne pojaseve od tijela djeteta.

Podignite dijete sa sjedala.

KAKO SKINUTI SJEDALO S BICIKLA

Okrenite klju¢ u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu kako biste deaktivirali protuprovalni sustav.
Drzite gumb na bloku i uklonite potpornu vilicu

povlacenjem prema gore.

ODRZAVANJE

Povremeno ogistite sjedalo sapunom i vodom. Nemoijte ko-

ristiti agresivna sredstva za pranie.
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MEPH

(umpooTa)

A Stplypo KEQOAAG

B Moag\apakia

C  Zwveg aopateiag

D TAatn

E MMopmn

F Xuotnuo otepewong
G [od

H Ztplypa ya o modla

I Aouvpla

MEPH

(miow)

L AaBr puuiong otnplyoTog KEPOANG

M MoxA\oG aopaALong
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AlOBAOTE MPOOEKTIKA TIG 06NYieC TTPOTOL X PNOLUOTIONOETE
TO TIOLOIK O KABLOUA.
ATIOBNKEVOTE TEG MPOCEKTIKA VIO HEAAOVTIKT) QVOPOPT.

Mn

OUVOPHOAOVE(TE KOl PN Xpnoldoroleite To MAldIKO

KaBLoua edv dev £xeTe dlaBAoEL TIG 0dnyieg xprnonc.

() NPOEIAOMOIHZEIX

Mnv Tpomoroleite 10 MABIKO KAEBIoUA KOl TO
OLOTNMOTO OTEPEWONG TIOU SLABETEL
Mn ouvdeete TIMOTON OTO TOWBIKO  KOBLOWA.
TOTIOBETNOTE TUYOV TOGVIEC, OTIOOKEVLEC I GAAQ
TMPOCHBETO  POPTIO  OTO  UMPOCTIVO — EPOS  TOU
TT0ONAGTOU. XPNOOTIONOTE, VIO IORAGELY O, OX P
I KOAGBL TOl OTTOlal ElVOIL OTEPEWEVA OTO UMPOCTIVO
ﬁépoc TOL TIOANAGTOU.

nopoucio Tou AL OT0 TAIKO  KABIOUO
ermnPEeddel TN OTABEPOTNTA KAl TNV  IKAVOTNTO
XEPIOPOL Tou TodnAdGTou, Blaltepa otav oTPiRETE
KL OTOV (PPEVAPETE.
Mnv Qa@rnVeTe TOTE TO TOONAQTO OTABUEVHEVO |E
To TIOWGl va KGBeTal OTO TABIKGO KABlopa Stwg
eniBreyn.
Mn  XPNOWOMOIETe TO TABIKO  KOBIOHO  EQV
UTIOPXOLV EEAPTAIATA TIOL €XOLV LTIOCTEL {NUIA 1)
Tou Aelmouv 1) og Teplmtwon Tou LTIAPXOULY LAKG
mou Tapouctddouy onuadlar pBopag. H mopouaia
PWYMWVY Kol sm(pavetcxw'gq (pBopdac delxvel OTL
0_KUKAOG {WwhG TOL TOIBIKOU KOBIOHOTOG EXEL
OAOKANPWOeL Kol OTL TO TABIKO KABIOUO TIPETIEL
VO OVTIKOTOOTOOsl. AmevbuvBelte oTov MwANT N
OTOV KOTOOKEVLQOTH YO OTOLOdNTOTE apPIBoAia N
dleukpivion
EAEyETE TN Bepuokpooia Twv ETUPAVEIWY TOU
TOOIKOL  KOBIOUOTOG TIPOTOU  BAAETE TO  TTOWOL
va Kobloel. EGv TO TAWIKO KOBIoWO TIOPAEIVEL
EKTEBEUEVO OTOV NALO UTopel vai (eaTaBel TIOAD Kalt
VO TIPDOKOAETEL EYKALA 0TO SEpa TOL TTASLOU.
Eav To madik o KGBIoPa £XeL TN SLVOTOTNTA KAloNg,
BeBoiwbeite OTL TO KS(DC'X;EL TOL TIAIBIOL OTNPIETal
TIAVTO KOAG OTAV HIVETE KAION 0TO TAIBIKO KOBLOUA.
AUTO TO TIAIBIKO KGBIoHA GV EVBEIKVUTAL VIO XProN
KoTd T SlpKelor GBANTIKWY OpaoTNPLOTTWY OTIWC
mountain bike, downhill, gravel, aywveg dpdpou Kat
GAAO TTICPOMOLQL.
EAEYXETE TIOVTON TOUC KAVOVIOHOUC TIOU OPOPOLV
™ LETOPOPA bV o€ TABIKO KABIoUO oL oTtoloL
TIEPIEXOVTOL OTOV KWOIKA 0BIKNG KUKAOPOPIAG TNG
XWPOG OTIOL YIVETOL X Pr)oN TOL TASIK OV KOBIoHOTOG.
ApalpeoTe TO TAWIKO KABIOMO Omo TO TIOONAOTO

164




EL

OTOV BEAETE VO TO UETOPEPETE OTO EEWTEPIKO EVOC
OXNMOTOC (LY. OTNV 0POPr €VOC QUTOKLVATOU, OE
PUHIOLAKOUPEVO KOPOTOL I} 0TO Tow PEPOG eVOQ
TPOXOOTUTOU): Ol OVOTAPAEEIG TOU QEPQ EVOEXETAL
VO TIDOKOAEOOLV (NG 0TO TIAIBIKO KABLoPa N Vol
XOAOPWGOOLY TOUG GUVOEGHIOUE TOU, TIPOKOAWVTAC
OTUXNHOL.

ZuVICTWHEVO BApog, VYOGS KAl hALKia:

) 4D G

9-22 kg max110cm +12 unvwv

EAEyXETE OVA TAKTA SlaoTpoTo OTL To Tadl, oo
peyadwvel, dev Eemepvd TGO TIPOBAETIOUEVD OPLO
BAPOULG KA LPOULG YU OLTO TO TIABIKO KEBLOUO.

To OO TIOL  UETAPEPOVTAL TIPETEL VA UTIOPOLV
VO TIapapeivouy Koblopeva dixwg va xpelddovTol
BonPela  ylo  OPKETG  PEYGAO  BlGOTNUO KAl
OUYKEKPUIEVD, TOUAGKIOTOV 000 SloPKEL N LEJ(')?\TO( e
TO TIOSNAQTO.

Mn XPNOIOTOLELTE TO TIOWOIKO KABIOWO €AV TO TIadt
glval Opa TIOAD HIKPO WOTE VO BIOGPAAIZETAL N
QOPANEIG TOU OTOV KOBETAL € QULTO.

2HMEIQZEIZ AZ®AANEIAZ ZXETIKA ME
THN EFKATAZTAZH

EyKaTOOTHOTE TO TPOIOV o€ TIOONAOCTO He podeg SIOPETPOL
26", 28" kaL 29"

EYKOTOOTHOTE TO TIPOIOV POVO GE TIOONAGTO! TIOU TOPOLV VA
QAVTEEOLV TO BAPOG TOU TIOIBIKOUV KOBIOATOG KAl TOU TIOIOLOU.
Mnv eyKaBloTATE TO TIPOIdY o€ TIOSNACTA e EAAPEL TIAGIGIO
OO OAOUMIVIO 1) OVBPOKOVNUO: TON CUCTHUOTO OTEPEWONG
TOU TOWOIKOL KOBIoWOTOG UMOPEL VAl TIPOKOAEGOLVY {NLG OTO
mAaiolo.

MpOTOL TOTOBETHOETE TO TABIKO KABOWA, CLPBOLAEUTETE
To eyxelpiblo xprong Tou ModnAdTouL 1) omevBuveeite oTov
TIWANTH ) OTOV KATOOKELOOTH YIC OTIOLOONTOTE apPIBOAIa i
dlevkpivion.

Mnv eyKoBIOTOTE TO TPOIOV OE HNXOVOKIO, OKOUTEP,
OTOOUKAETEC KOl GAAD TIOPOUOLO OXAOTOL.

Erutpenetal n ypnon oe TodnAata e umoBonBovpevn
TodnAGTNoN e HEYLoTN uroBonBoupevn TaxLTNTa 25km/h
(oUpEwva e To poTLTIo EN15914 1 avTioTolo). HNAeKTPIKN
umoponBnon TPETEL TIAVTIO VO 6LVOSEVETAL AMO TN XPrnon
TWV TEVIOA KOL VO OTEVEQPYOTIOIETOL HOAIG LTIEPPROIVETOIL
n toxLTNTa Twv 25 km/h. TuuBouAeutette TO eyxelpidlo
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XPNoNg Tou MOSNAGTOU 1 AMEVBLVOELTE OTOV TIWANTH 1) OTOV
KOTOOKELOOTH TOU TIOSNAGTOL.

Mnv eyKaBoTATE TO TPOIOV 0€ TOdNACTA TIOU KIVOUVTOIL
OTMOKAEIOTIKG OO NAEKTPOKLVNTHPA.

TomoBeTroTe TO MAWBIKO KABLoPA e TPOMO WaoTe Ta 2/3 Tou
BABoLG TOL 1) TO KEVTPO BapUTNTAC TOU VO BPICKOVTOL JETOED
TOU PMPOCTIVOL GEOVON KOl TOL Tiow GEoval ToL TTOONAGTOUL:
Kivduvog avaTpomng.

TomoBeTroTe TO MAOIKO KABIOWO e TNV TIAGTN EAAPPWS e
KAlon Tpog Ta Tiow.

TomoBeTroTe TO TOWIKO KAEBOHA 600 TO SLVOTO THO KOVTA
0Tn oEAaL.

TomoBemote TO TAOIKO KOBIOPA OTPAWPEVO TIPOG TNV
KaTewBuvon TNE Kivnong.

EvBuypapupiote 10 MOWGIKO KAEBoUa pPe Tov GEova Tou
TodnAdTou.

EruBeBowote OTL OAG TG PEPN TOU TIOSNAGTOU AELTOUPYOLV
OWOTA JETA TNV EYKATACTOCN TOU TIOIBIKOV KOBIoPOTOG.

2HMEIQZEIZ AZPAANEIAZ ZXETIKA ME
TH XPHZH TOY MAIAIKOY KAGIZMATOZ

Mnv ekTeAeLTE TIG EVEPYELEG OUVOPHOAOYNONG KL PUBULONG
e 1o bl KoBLoPEVO GTO TIOBIKO KABLo AL

Anarteitol geyaln mpoooyr otav Badete 1o naidl va kabioet
0TO TABIKO KABLoPAa: To TIOONAQTO TIPETEL VA glval 0TaBePO
KOl o€ KOAI looppoTtia.

Xpnaotuormolette MAvTa TIC {WVEC OOPAAEING KOl TON AOUPLA YIOK
To TodLO.

EAeyEte oTL To WSt etval owotd depevo oTo TIABIKO KABIoa
TIPOTOU EEKIVNOETE VO 00N YELTE.

To Taudl TPEMEL VO (PoPa KPAVOC KOTOAANAOL peyeBoug,
eyKeKpEVO Baoel Tou mpotutiou EN1078:2012 + A1:2012.
BeBauweelte 611 To TaWdt 6ev Popet va pTacel oe axuned 1
KOPTEPO ONHEID TOL TIOBNAGTOU, OTIWG EEPTIOUEVO KOAWOLD
PPEVWVY I GAND TIAPOLIOLA.

BeBowwbelte OTLKOVEVA PEPOG TOL TIAISIOL 1) TWV POUXWV TOU
bev £PYETAL OE EMOPN HE TO KIVOUUEVA EPN TOL TIOIOIKOU
KOBIoPOTOC 1) Tou MOSNAAGTOU. AUTOC O €AEYXOC TIPETIEL VO
ETMOVOAOLBAVETAL KOBWCE TO TIOWSL PEYOAWVEL

BeBatwbelte OTL Ta TOdIal TOu TIAIBLOL deV UMOPOLV 0 KA
TieplTTwon va OTAo0oLY OTIC POSES TOU TTOSNAGTOU.
BeBowwbelte 0Tl Ta SGxTLUAG TOL TOWOLOL dEV PMOPOLV COE
KOWIO TIepITTWon Vol pTAIo0UY OTA (PPEVA TOL TTOSNAGTOU.
BeBoiwbeite 0TI Ta 5 TUAG TOL TAOLOL BEV UMOPOLV OE KOIT
TieplTwon Vol PTAC0LY OTA EACTNPLO KOTW OTO TN OEAQ.
XpnolJomolelte MAVTO KGAUPHG OEAOG VIO VO KOADWYETE TO
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eNOTAPLO.

BeBawwbelte o1l ol {wvec Tou TAUbIKOL KoBlopoTog Oev
MMOPOLV VOl PTAOOLY OTIC POGEG 1 0€ GANG KIVOUEVA EPN
TOU TIOSNAGTOU, GIKOMIN KOL OTAV HEV ETOPEPETE KATIOLO TIOOL
NtuoTe 1o bl e To eoTd KOl TPOOTATEVTIKG POUXO QMO
ekelva Tou popd 0 TodnAGTNC.

BeBawweelte 611 T0 MOl MPOoTOTEVETAL KATOANAWG o€
ieplmtwon Bpoxng.

Otav  €YKOTOOTAOETE KOL XPNOWOTOWoeTE TO  TIAUOKO
KGBLoUa YIa TIPWTN (POPJ, GUVICTATOL VO KAVETE IO CUVTOMN
SOKIOOTIKA BOATO 0E NOLYN KOl OOQOAN TEEPLOXN TIPOTOL
Byeite otV KLKAOPOPIQ.

NMPOKATAPKTIKEXZ ENEPTEIEX

ElodyeTe Ta modla Onwge PaiveTal OTIC EIKOVEC.

(M Nposidomoinon:

HETATNV ELOOYWYN TOUC, EAEYETE OTITO KOV AGPAAIONG
TIOL BPIOKETOIL OTO KATW WEPOC TOU MASIK OV KABIOOTOC
EXELBYELTIPOC TO £EW. EQV eV Xl ByEL WOTA, onuaivel
OTL Ta IO eV €X0LV oLVOEBEl CWOTA: EMOVAANGBETE
TNV EVEPYELD CLVOPPOAOYNONG.
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2YNAPMOAOIHZH TOY MAIAIKOY

KAOIZMATOZ

Mnv ekTeAelte TIQ evepyelec ouvapuoloynong e to maidl va
KGBeTal 0TO KABIOpO. EviomioTe OAO TON €€OPTAROTO TIPOTOU

TIPOXWPNOETE OTNV OLVAPUOAOYNGN.

JUVOPHOAOGYNON TOV GLUOTAMATOG GTAPLENG.
Agpalpeote TN oxdpa omd To ModNACTO
GLVOPHOAOYNON TOL TIABIKOL KOBICUOTOG.
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eav eumodidel

[upioTe TO KA
Se€100TPOPA YIO VO
omevepyorolnget
TO QVTIKAETITIKO
oLOTNO.

AQOIpEDTE TO
KGALUO TOL
OULOTNUOTOC
OTHPIENG.

TomoBeTroTe TO
oLOTNUA OTNPELENG
yUpW anod To M\aiclo
Tou modnAdtou
OMwWG PalveTal otV
EIKOVO...
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TomoBeTNOTE TO OLOTNHA OTNPLENG OTO MAGICLO, KO Ol OTOV
OWANVO TNG 0EAAG.

EMaAnBeLoTE OTLTO KOAWOLO TV PPEVWY KOIL TV TOXUTHTWY
dev napePBAAAOVTAL OTO CLUGTNKA OTHPLENG.

EM\EETE TOUG PEWTNPEG TIOU elvall KOTOAANAGTEPOL YO TO
mAaiolo Tov HloBETETE.

Elodyete TG Bideg
OTIC UTIOBOYEG TOUC.

Y plETE ehaPpwe
TO TTAE AL e
OHOLOHOPPO TPOTIO.

To oLOTNUO OTNPLENG TIPETEL VO TIOPOEVEL EAEVBEPO WOTE VO
KUAG KOTG KOG TOL OWANVaA. H 0ploTIK oTepEwaon 8ot YIVEL JOAIG
eviormotel n owot) B€on ylo To TOWOIKO KaBwoua (beite
OULVOPHOAGYNCN TOL TIABIKOL KABICIOTOC GTO TOSNAGTO).

JUVOPMOAOGYNON TOU TILPOLVIOU OTHPLENG OTO TOLOIKO
KAOLoua

AvormobdoyuploTe To
TIOIOIKO KOO,
MNatroTe To KoupT
VIOl VOl OTIOO(POAICETE
TO OLOTNUO
QoPAALoNG.

= 159



Avol€Te To oLoTNUa
Q0PAALONG.

Eloayete ta dovtia
TOU TUPOLVIOU
otnPLENS oTIc duo
OTEG OTO LMPOCTIVO
HEPOG TOL TIAIBIK OV
KaBiopoToc.

TomoBeTroTe TNV
KOWMUAN OXAHOTOC
U 1oL TIpouvio
oTNPEENG o€ Wi omo
TIG €00YEC KATW Mo
TO TMAISIKO KOBLOHOL.

EMAEETE TNV KATOAANAOTEPN £00XN VIO TO TIOONAOTO 0aC.

AOBAGOTE TNV EVOTNTO JE TIG YEVIKEC TIPOEIBOTIONOELG VIO VO
KOTOVONOETE TIWG B0 EMAEEETE TNV KOAUTEPN BEDN.
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K\elote 0 cLoTNUO
Q0PAALONC.
BeBaweelte ot 10
Kouuri £xeL Byet
TIPOC Ta £EW OTN
Beon ao@aAlong.
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JUVOPHOAGYNOH TOL MALOLKOVU KABiGHATOG 0TO
nodnAaro.

O Nposidomoinon:

ElodyeTe 1O TIpouvL
OTNPLENG OTIG OTtEC
oL BpiokovTol
OTO TIAVW PEPOG
TOL CUOTAKOTOG
oTAPIENG.

HETA TNV eloaywyn, BeRotwbelte OTL TO KoL £XEL
Byel pog Ta e€w. Eav bev £xel Byel, To TPoLVL dev
£XELTONOBETNOEl CWOTA: EMOVOAGPBETE TNV EVEPYELQ.

EvBuypappiote T0
TOOIKO KGBIoU

e Tov Gi§ova Tou
modnAdTou.

Y pIETE KOG TIC Bibeg
TOU OLOTNAHOTOC
OTNPLENS QPOL TPWTA
EVIOMIOETE TNV
KaAUTEPN BE0N YLa TO
TAOIKO KGBIoAL.

Enovatonobetrote
TO KGALUMAL.
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MuploTe To KAEWBL
OPLOTEPOTTPOPA VIO
VOl EVEQYOTIOINGEL

N OVTIKAETTTIKN
npooTacial.

(D Nposidomnoinon:

EAEYXETE OVA TOKTA SLOICTHWOTO TN 0LOPIEN TWV BOWV:
To onpeia oLVdeoNG evOEXETOIL VO XOAGPWOOULV [E TN
Xpnon.

XPHXH TOY MNMAIAIKOY KAOGIZMATOX

PUBLON TOL ALSIKOU KOBioHaTOG

PuBpioTE TO LYOG TOL OTNPLYHATOC KEPAANS, TwV {WVWV OCPAAELG
KOl TwV OTNPYHOTWY Yia Ta TIOSLa TIPOTOU XPNOWOTIONOETE TO
TIOWIKO KABLoWaL.

PUBuLON TOU UYPOUG TOU GTNPIYHATOG KEPYAANG KAl

TwV {WVWV doPalAeiag.

PuBuiote TO LYOG TOL OTNPIYMOTOC KEPOANG £T0L WOTE TO

KEPAALTOU TOLBLOV VOl £ival OWOTA TOTOBETNHEVO. To OTHPLYHO

KEPAANG 6gV TIPETEL VO OKOUMTIA 0TOUG WHOLE TOU TIALSLOU.

TomoBeToTe TIC {WVEG AOPOAEIDC OKPIBWE EMAVW ATO TOLC

WHOULGC TOL TIABLOU.

Mo vo pPetoTorioeTe TO OTHPLYMO KEPOANG Kal TG CWVES

ao@aAeiog amo tn pia BEon otV GAAN:

- Tpapnéte mpog ta £€w TN AaPr) Tov BploKeTal 0To Tiow
MEPOG TNG TMAGTNG KOL, TOUTOXPOVO, METOTOTIOTE TO
OTNPLYHO KEPAANG TIPOG T ETTAVW 1 TIPOG TO KATW PEXPL
V0 ToroBeTNBel oTNV eTBLUNTN BEoN
AneheuBepwoTe TN AaBn Tou BplokeTal 0To Tiow PEPOS
™G MAATNG
ErmBeBawwote OTL TO OTAPWYMO KEPAANG elval owoTd
QOPCALCHEVO OTNV emBLPNTH BEon dokAovTag va To
METOKLVNOETE TIPOG Ta EMAVW N TPOC TA KOTW. H owoTn
Qo@GALoN TNV €mBupPnT BEon emonuaiveTal anod To
OXETIKO KAIK.
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P0UBHLON TWV OTNPLYHATWYV YLd TA TLOS LA

PuBpioTe To LYPOC TWV CTNPLYHATWV VIO TC TIOAIO ETOLWOTE TO TIOSLG
TOU TIABLOL VA ITIOPOLV VO GIKOUKMNOOLY KOAG 0TO! 0TNPLYUOTA.
Mo va petotomnioeTe Ta otnplypoTa Twv modlwv omo Tn pia
Beon oTnV GAAN:

MeploTpewte Tov
MOXAO 00PANONG
TOU OTNPIYMOTOG
TIPOC TQ EMOVW.

KuAnote 10
OTHPLYHA TIPOG
TO EMAVW 1 TIPOC
TO KATW PEXPL
Va PTO0EL OTNV
eMBLUNTT 6€on.
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Meote ToV HOXAO
Q0MAALONG TIPOC
TO KATW YL Vol ToV
KAEloeTE.

EnavoldBeTe T Blec evepyele Kol oTIC SUO TASVPEC.

XPHXZH TOY MNAIAIKOY KAOGIZMATOX

MNoTHOoTE TO KEVIPIKO
KoLl KalL Ta TAGvVa
TITePLYLa TNE TIOPTING
Y10l VOl TNV aVOIEETE
(elova ...).

ATIOJOK PUVETE TIC
{wveg oTnpidovtdg
TEQ OTO TIAGIL TOV
KaBiopoTog.
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Bdite o maudi va
Kabloel 0To KGBIoWOL.

EvwoTe Ta ayKoTpa
(edva....) KL TEEPAOTE
TO €GO 0TV TIOPIN
(elKOVOL.....). TO KAIK TIOU
Ba aKouoTel emonuaivel
OTLTO KAEloWo
TIPOYHOTOTIOWBNKE
OWoTA.

KuAroTe T0 MAOTKO
KA KOTA INKOG TNG
wvng oo@aeiag yla
VO PUBKIOETE TO PNKOG
NG. PuBuioTe To prKog
NG {Wwvng 0oPaAeiog
£T0L WOTE VO EPATTIETOL
KOAG EMAVW GTO GWOK
TOU AUV,

TomoBeTroTe Ta
o010 ToL TTaIdLOV
EMAVW OTA
oTnplyoTa yia o
nodla.
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> pi€te T0 Novpl
OOPOAEIDG
OTEPEWVOVTAG TO
oToV TEIPO TV
BplokeTal oTo TAGL
TOU oTNplyHOTOG VIO
TO TIOAL

EnavalaBete v 6la dlodikaoior kat yia o duo oTnplyuoTo.

NMQX NA BrAAETE TO MAIAI

ATao@aAioTe T AOUPLG TIOL CUYKPOTOUV Tl OdLAL.
MaToTe TO KEVIPIKO KOULWTIL KAl TOl TAGVA TTTEPLYLO TNG
TIOPTING VIO VO TNV AVOIEETE.

ATIOHOKPVVETE TIG {WVEG AMO TO GWHA TOL TIALSLOV.

Y NKwWoTe To Todt Kol BYGATE TO MO TO KABIOUA.

NQx NA A®AIPEZETE TO MAIAIKO
KAOIZMA AMNO TO NOAHAATO

luplote 1O  KAeldl  OplLOTEPOOTPOPO YO Va
QMEVEPYOTIOIOETE TO AVIIKAETITIKO GUOTNO.

KpoTroTe MoTnNPEVO TO KOLWTL 0TO GLGTNHA OTAPIENG KO
QQALPECTE TO TUPOLVL 0TNPLENG TPABWVTAC TO TPOC TaA
VW,

2YNTHPHZH

KabopiZete ava TAKTA SLOCTAMOTO TO TIAIOIKO KABLo WO e vEPO

KOl oamoLvL. Mn xpnolJoTolelTe MBETIKG AMOPPUTIAVTIK
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